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I Z H A J A V S A K I D A * . 
•k nedeljah in praznikih ob 5., ob ponedeljkih ob 9. zjutraj 

P r a v i č n e S t o i k e se prodajajo po S nvfi. , (6 etotink) 
v »ropih tobak s ro i h • Tr-tu in okolici, Ljubljani, Gorici, 
K m j u , št. Petro. Sežani. Nabrežini, Sv Laciji, Tolmina, 

AjdovfiČini, Poatojni, Dornriergu, Solkana itd. 
C9HE OGL1SOT se računajo po vretah (široke 73 mm, visoks 
•J*, mm); za trgovinike in obrtne oglase po 20 stotink; 
M •enirtcice. zahvale, poslan ce, oglase denarnih aavodov 
09 fcO 8t0t. Za oglase • tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka na-
iialjaa vrsta K 2. klali oglasi po 3 stot. beseda, najmanj pa 

Btet. — Oglase sprejema „Inseratni oddelek uprave 
£4nosti-'. — Plačuje se izključno le upravi Edinosti". 

Glasilo političnega društva „Edinost* za Primorsko. 
V edinosti je moč ! 

N A R O Č N I N A Z N A Š A 
za vse leto 24 K, pol leta 12 K, 3 mesece 6 K — , u a 

naročbe brex dopoelane naročnine, «e uprava ne ozira. 
Samiiia la itdHUto iiduje .Ediiostl* JUBS rceioletu IO*20. pol leta S-«« 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefrankovaas 

pisma se ne sprejemajo ln rokopis! s«* ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo list*. 
UREDNIŠTVO: nI. Gtorclo Galattl 18 (Narodni dom). 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konzorcij lista „Eiinnsf. — Natisnila tiskarna konzorcija 

lista »Edinost" v Trstu, ulica Giorgio Galaiti it. IS. 
Poštiio-hraui 1 ulčul račun 84l'6i2. • 

Telefon itev. 1157 , 

BRZOJAVNE VESTI. 
3-cmunski minister za ona nje stvari 

na Dunaja. 
DUNAJ 11. — Danes zjutraj je ct»ar 

vsprcjel v posebni avdijenci ministra za una-
Bje stvari Averescu. Nocoj bo na čast mini-
stra T Schčnbruon banket. 

Štrajk mesarskih pomočnikov v 
Budimpešti. 

BUDIMPEŠTA 11. Vsled včerajšnjega 
stiepa štraikovskega odbora so danes vsi 
•e?*rski pomočniki zopet Sli na delo, dočim 
štrajkaj o še nad. lje čistilci črev, niih 250. 

Sančni odsek ogrske zbornice. 
BUDIMPEŠTA 11. Bančni odsek se je 

kw»-tituiral takoj po seji poslanske zbornice 
t-r w izvolil grefa Teodor,;a Battbjarj-ja 
predsednikom, Ludovika Hollo pa poroče-
valcem. 
Novi japonski poslanik v Združenih 

državah. 
NEW-J0RK 11. U adno se poroča iz 

Tokija, da je japonski poslanik v Rimu Ta-
kakira imenovan poslanikom v Wa»hingtonu. 

Japonsko izseljevanje v Ameriko. 
NEW-J0RK 11. — „Associated Press" 

»oreča iz AVasbingtona : Uradnike državnega 
•idelka so presenetila poročila, da so med 
Japonsko in Ameriko obstojale nevarne d fe-
reLce v vprašanju izseljencev, kajti poga-
janja se vrše povoljno. 

Maroko. 
TANGER 11. Iz Feza prihaja vest, da 

je kil dne 7. t. m. Mu'aj Hafid proglašen 
saltanom. Takoj je bila odposlana deputacija, 
da. spremi MuIaj' Hufida v Fez. Abdul Azizu 
ie bilo odposlano pismo, v katerem se mu 
naznanja, da je odstavljen, češ, da je prodal 
^eielo Francozom. 

Rusija. 
Kazenska rasprava proti generalu 

Steselju 
PETROGRAD 11. Danes je zopet za-

pniela kazeuska razprava proti generalu 
Steselju radi predaje Port Arturia. Različne 
priče so izjavili, da niso mogli Rusi po smrti 
•enerala Kondratenka več držati Port Ar-
tarja. — 

Dva delavca obsojena na smrt. 
LODZ 11. (Petr. brz. ag.) Vojaško so-

dišče je obsodilo na smrt dva delavca, ki 
sla 23. maja t. m. umorila ravnatelja tovarne 
Pozaanski, inženirja Rosenthala, tretjega pa 
aa 15 let prisilnega dela, ker ni krivcev 
•vadil. 

Rusija in Japonska v Mandžuriji. 
BEROLIN 11. (Nem. kab. družba.) U 

Pekinga poročajo : V Mukdenu se je osnovala 
a«va divizija kitajskih čet. Sedaj se nahajajo 
v Mandžuriji dve novi diviziji in okolu 20.000 
JBCŽ starih kitajskih čet. En kitajski polk je 
toi odposlan proti pokrajini Kinčav. Kolikor 
ie možno predvidjati, ne popusti Japonska v 
vprašanja Kinčava. Rusija si prizadeva, da 
b&pravi v Harbinu trgovsko središče • Man-
iiuriji. 

/ A a t K o J A a n d i ć . i 
„Naša braća pogibaju, tišću 

jih sa svih strana kao klešći: I 
g o r e n e g o s a d a n i j e . 
n a m j o š n i k a d b i l o . " ! 

i Biskup Dobrila. 

Te besede, ki jih je bil napisal pred j 
tridesetimi leti veliki biskup Dobrila; 
sedaj že pokojnemu kanoniku Karabaiću, j 
oznaČajo drastično tedanje pretužno, j 
obupno stanje, v katerem je ječal naš, 
bedni, zatirani, izmučeni narod v Istri, j 

To stanje je bilo res obupno. 
Gos*a, moreča tema, težak smrten vzduh 
je ležal nad ubogo Istro; narod v njej 
je živel v duševni in gospodarski suž-
njosti: od nikogar in nikjer ne spošto-
van ne uvaževan in od vseli in povsodi 
zaničevan! Le v svoji borni koči je bil 
gospodar svoje volje. Stopivši čez prag 
je bil — suženj! Prestopivšemu prag 
svoje borne kočice, v kateri je životaril 
v žalost in bedo zakopano, v solze po-
topljeno življenje, mu je bila volja mo-
gočnega signora, ki mu je trgal iz 
žuljave roke plod trdega dela in mu 
poleg tega odrekal celo tudi dostojan-
stvo — človeka, v zapoved, ki se jej 
moral pokoriti in se jej je tudi pokoril 
v neznanskem strahu pred trdo mašče-
valno roko vsemožne in brezčutne si-
gnorije... I 

In zastrašeni in preplašeni so bili 
tudi oni redki inožje-razumniki širom 
Istre, ki se jim je ta narod-trpin in 
mučenik smilil in bi mu bili radi po-
mogli. Alej njimi je bil tudi On, ve-
liki biskup, veliki dobrotnik — Juraj 
Dobrila. K o čitamo njegovo britko 
tožbo, ki smo jo postavili kakor motto 

I tem vrsticam, zdi se nam kakor da 
gledamo, kako njegovo plemenito lju-
beče srce krvavi v neizmerni žalosti ob 
pogledu na tužno sliko, ki jo je nudilo 
življenje njegovega zapuščenega in tla-
čenega naroda...! 

„Hujše nego sedaj, nam ni lilo še 
nikdar / " Grozna sodba ! In to v de-
vetnajstem stoletju, ki so je drugi sla-
vili kakor vek prosvete, napredka, hu-
manitete in svobode; in po letu 1848, 
ko naj bi bila iz prelite krvi, iz gro-
bov, ki so bili zagrnili neštete žrtve za 
svobodo narodov in človeško dostojan-
stvo, vzcvela svoboda tudi našemu na-
rodu in njegovim pravicam. 

Sramota za tlačite.je in tirane, a 
večna sramota tudi za njih, ki so bili 
sokrivci tiranov, za dižavne faktorje, 
ker so iz nizkotnih političnih obzirov 
in grdih predsodkov pomagali vzdrže-
vati to stanje, to zločinstvo na najviših, na 
najsvitlejih idejalih : pravice, enakosti, 
svobode, človečanstva ! 

Na vsem javnem življenju Istre je 
ležala trda pest italijanske oligarhije, ki 
je neusmiljeno tiščala našpga trpina v 
duševno temo, v gospodaesko sužer jstvo. 
Sovražna sila ga je tiščala k tlom in 
mu ni dajala ni dihati : živel je brez 

pouka, brez šol, in njegov jezik je bil 
izgnan iz V3eh javnih oblastnij, dežel-
nih in državnih in iz vseh javnih za-
stopov ! Da-si tvori ta naš rod večino 

; prebivalstva v deželi, zbog Česar bi imel 
; pravico do prvenstva, je bil istrski Slo-
van helot na svoji lastni zemlji, ki ni 
imel druge pravice, nego da je žuljavo 

,roko in potnimi sragami obdeloval to 
'zemljo in jo oplodoval ter da je plo-
dove svojega krvavega truda pokladal 
razkošno živeči signorii... ! 

Taki so bili časi. ko je prof. Mandič 
sledil pozivu, naj prevzame uredništvo 
»Naše Sloge«. Bilo je to leta 1883 — 
pred 25 leti! Bila je to velikanska 
žrtev, ki jo more doprinesti le naj veča, 
najidejalneja ljubav. Žrtev v dvojnem 
pogledu. Ne le, da se je prof. Mandie 
spustil v težko, gigantsko borbo, o ka-
teri je vedel, da bo spojeno žnjo ne-
prestano preganjanje in trpljenje, in da 
bo zahtevala največe abnegacije, samo-
zatajevanja in tudi osebne srčnosti, ki 
se ne plaši pred ničemer ; marveč je 
profesor Mandič, sledeč temu težkemu 
pozivu, vrgel od sebe lepo in udobno 
bodočnost, ki jo je mogel pričakovati po 
absolvironih študijah: žrtvoval je svojo 
eksistenco za odrešitev svojega naroda iz 
suženjsiia ! 

Vse je vrgel prof. Matko Mandie 
od sebe : vsako misel na-se in svojo 
bodočnost in posvetil se je ves svoji 
novi veliki nalogi. Prevzemši uredništvo 
»Naše Sloge« je sporočil narodu : „Za 
te je ona, a za njo jaz ves, ves sem nje, 
o a tem sem tudi Tvoj !u 

In tako je bilo. Žrtvoval je temu 
glasilu vse svoje znanje, vso svojo de-
lavno energijo, svoja najlepša leta! S 
kakimi vspehi — o tem govore dejstva, 
Ves narodni boj v Istri, preporod na-
šega naroda je tesno spojen z »Našo 
Slogo«. Ona je bila prvi gla-nik v tej 
gigantski borbi, voditeljica, svetovalka. 
Na vseh vspehih, ki jih je izvojeval 
naš narod vzlic vsemu in vsemu, ima 
svoj največi delež »Naša Sloga«. Če 
kateri list zaslužuje »Naša Sloga« častno 
ime narodnega glasila. A d'iša, ki jo 
je oživljala, ki jej je določala smer, ki 
jej j? dala tolike veljave in toliko 
vpliva na narod, je bil nje urednik, 
profesor Matko Mandič. Zato se more 
ta mož naslajati na zavesti, da je na-
rodni preporod v Istri, povzdiga naroda 
iz sramotnega ponižtnja, po najvećem 
delu njeg)ro delo! 

Profesor Mandič se more danes 
veseliti najlepšega in najdragorenejega 
plačiia za svojo veliko žrtev ! Kaj lepo 
je rečeno v slavnostnem članku »Naše 
Sloge« : Naš siromašni narod nima ne 
zlata ne srebra, nima ničesar, razun 
srca, razun solz, ki bodo iz hvalež-
nosti rosile te dni po njegovem razora-
nem licu. 

Ali delo Mandičevo se ni omejalo 
samo na uredništvo » N še Sloge« — 

povsodi je bil na delu, kadar in kamor 
ga je zvala narodna dolžnost, kamor 
ga je silila ljubav do naroda. Mandič 
se ni nikdar odtezal nobeni narodni 
dolžnosti. Videli smo ga na neštevilnih 
shodih, videli smo ga v glasovitem 
istrskem deželnem zboru kakor junaku, 
ki je neustrašeno gledal neizprosnemu 
sovražniku v oči, ki se je s plamtečo 
besedo potezal za pogažena prava roda 
svojega. Dejstvo, da je Mandič pri 
nasprotnikih v deželnem zboru najbolj 
obsovražljena oseba, to dejstvo govori 
več, nego bi mogli povedati mi se svojo 
skromno besedo. 

Kdor prihaja iz Istre — bodi za-
stopnik kake občine ali korporacije, 
bodi zasebnik — ki ima kako pritožbo 
ali željo na raznih tukajšnjih oblastih, 
ta se obrača do Mandiča. In Mandič 
je na uslugo vsakomur, ako le more. 
Nikdo ne zapušča njegovega praga, da 
ne bi mu šel Mandič na roko z besedo 
in dejanjem. Ta njegova postrežljivost, 
to njegovo prizadevanje, da bi pomagal 
svojim istrskim bratom, mu je prido-
bilo ime : hrvatskega konzula v Trstu. 

Ali Mandič je bil tudi naš — 
slovenski! Prištevati ga moramo med 
najbolje, ki so delali in delajo za bla-
gor in napredek tržaškega Slovenstva. 
Videli smo ga kakor predsednika pr-
vega našega društva, političnega društva 
»Edinost«, kakor predsednika možke 
podružnice dr. sv. Cir. in Metodija, »Slo-
vanskega pevskega društva«; bil je 
med ustanovitelji našega mogočnega 
»Del. podp. društva«, ki mu predse-
duje še danes; vidimo ga kakor pred-
sednika lepo procvitajočega »Konsum-
nega društva« pri sv. Jakobu ; videli 
smo ga kakor sosnovatelja skoro vseh 
naših narodnih društev in zadrug, nav-
stalih v tej petindvajsetletni dobi; vi-
deli ga kakor predsednika na neštevil-
iiih shodih v mestu in okolici, kjer je 
postal najpopularneja oseba po nepre-
segljivi spretnosti, s katero je vodil 
tudi najbolj razburkane shode. Bilo je 
časov, ko je prirejanje shodov po ne-
katerih krajih naše okolice zahtevalo 
največega osebnega junaštva, časov, ko 
so b ;li v rokah sovražnikov kakor ar-
gumenti : surovost, žaljenje, zasramova-
nje, osebni napadi, in celo tudi — 
revolver. Ali Mandiča ni nikdar pre-
plašila nobena vihra. Vsikdar je stal 
trdno kakor hrast, kakor junak, ki se 
ne udaja, ki ne kloni duhom. Zato da-
jamo le resnici čast, ako pravimo : da 
je tudi naš preporod, naš narastek v 
Trstu in okolici nerazdruž'jivo spojen z 
imenom profesorja Matka Mandiča in 
da so tržaški in okoličanski Slovenci 
dolžni največo hvaležnost možu, ki mu 
posvečamo ta članek. 

Minulo je 25 let, odkar je profe-
sor Mandič prevzel uredništvo »Naše 
Sloge«. Slavijenec je bil tedaj v naj-
lepšem in najbujnejem cvetju svojih 

P O D L I S T E K . 2 

H A M L E T . 
(K nocojšnji predstavi). 

Ta žaloigra je najznamenitejše, najglobo 
k^e zamišljeno delj angleža Viljema Sha-
kespeare, največjega dramatika vseh časov. 
To, kar je položil pesnik na mislih v to 
•ramo, so razgrabljali in komentirali radični 
preiskovalci in učenjaki že neštetokrat, ne da 

se bilo doseglo soglašanja r razlaganjih. 
Teiko je verjeti, da bi si bil Shakespeare 
raa vse to mislil, kar mn podtikajo njegovi 
raslagatelji, kajti potem bi bil pač komaj 
tisti visoki pesniški ženij, ki ga častimo • 

; in je on kakor pesnik tudi sploh pre-

naiven, da bi dopuščal misliti, da je hotel 
biti „skrivnosten" k kor stari Goethe v dru-
gem delu svojega Fausta. B ljše od vsake 
razlage je dobro igranje njegovih dram; in 
prepričani smo, da nam bo Fiian nocoj res-
ni<*nejše predstavil Hamletovo dušo nego vse 
tiste modre razprave, ki smo jih brali o tem 
nesrečnem kraljeviču. 

Vsebina H*mleta" je na kratko pove 
dana ta: Hnmlet, princ danski, biva na vi-
soki šoli • Wutenbergu in prejme tu vest o 
nenadni očetovi smrti. Hiti domov in pride 
ravno na svatbo svoje matere in svojeg* 
strica. Vse to Hamleta globoko potare. Po-
noči p * se mu prikaže očetov duh, poživljajoč 
ga na maščevanje proti morilcema — materi 
in strica. Da se prepriča, če ga ni očetov 
duh morda premotil, sklene Hamlet, da te 
bo delal blaznega. 

Na kraljevski dvor je ravno dospela po-

tujoča gledališka družba. S temi igralci na-
ttudira Hamlet komedijo, s katere vprizorit-
vijo hoče vjeti strica kraja kakor v miš:iici. 
Svoje vloge blaznika se verno drž', čeprav 
mora zavreči vsled tega ljubezen Ofelije, hčere 
komornika Polonija, katero ljubi. Komedija 
se uprizori in v odločilnem momentu kralj 
res naenkrat zapusti dvorano. Hamlet je torej 
g »tov o stričevi krivdi, a ktjubu temu oma-
huje in se ne more odločiti, da bi izvršil 
osveto. Sicer, ko bi besede bile bodala, bi 
usmrtil, tako pa zamudi priliko, da bi kaz-
noval kralja, ko ga zaloti samega v molitvi, 
iu v pogovoru z materjo ga p^pida naenkrat 
divja zbesnelost, tako da ves brezumen ztm 
bode starega Polonija, Ofelijinega očeta, skri-
tega za špansko steno, misleč, da je kralj. 

Ofolija vsled tega in zaradi Hamletove 
navidezne blaznosti rt« sblazni in vtone. Njen 
brat Laertes, ki se je ravno vrnil iz Francije, 

dvigne punt zoper kra'ia, da maščuje očeta 
j in sestro, a kralj ga zna naščuvati proti Ham-
letu. — Hamleta je bil poslal kralj na An-
gleško, Hamlet pa je poslal tja namestu sebe 
dva dvorjana, ker je razkril, da je naročil 
kralj, naj Hamleta tam usmrte. Vrne se, na 
Ofelijinem grobu se dobita z Laertom in ta 
ga pozove na dvoboj. Lokavo je til Laertes 
na kraljev nasvet zastrupil ost svojega meča 
in rani z njim Hamleta ; a ta mu iztrga za-
strupljeni meč, zabode njega in kralja in 
umrje, potem ko je tudi njegova mati izpila 
&trup, namenjen Hamletu. 

Mladi Fortinbras Norveški, ki maršira z 
vojsko skoz deželo, uveljavi svoje pravice do 
prestola in pokoplje Hamleta s kraljevskimi 
častmi. 

Vijem Shakespeare se je rodil 1. 1664, 
umrl je ). 1616. Haivjeta je spisal 1. 1601, 
igra je stara torej preko tristo let. 



moških let. Danes prepletajo srebrne 
niti njegovo čestitaj ivo glavo in izdatno 
pe je nanizala vrsta let življenja njego-
vega. Ali njegov bistri vid, žarko i je-
govo rodoljnbje in jeklena volja in od-
ločnost njegova je ostala nespremenjena. 
Danes, na dan njegove 25-letnice že-
limo iz srca njemu in narodu našemu, 
da nam ostane ohranjen tak še mnogo 
let, do one skrajne meje, do katere je 
doba človeškega življenja sploh možna. 

Teh petindvajset let Mandićevega 
življenja tvori razdobje neprestanega dela 
in truda v službi naroda. Jubilej dela, 
poštenega, nesebičnega dela je torej to: 
narodno slavje Slovencev in Hrvatov 
Trsta in Istre. S ponosom in osreče-
valno zavestjo se more današnji slav-
Ijenee ozirati nazaj na to blagoslovljeno 
razdobje svojega življenja, in s pono-
som gledamo nanj mi vsi ter mu po-
kladamo tribut dolžne hvaležnosti. Da-
nes ppejema ta boritelj plačilo za 25-
letno neprestano delo. Ne v srebru, ne 
v zlatu — Mandić je danes siromak 
kakor je bil pred 25 leti! In vendar 
prejema bogato plačilo v hvaležnosti 
nas vseh, a tudi lastni zavesti, da je 

kakor malokdo drugi — storil v 
polni meri svojo dolžnost in da je 
vestno vršil težko nalogo svojega živ-
ljenja ! Blagor vsakomur, ki more reči 
to o sebi ! Pred 25 leti je v priprostih, 
a ganljivih besedah posvetil samega 
sebe narodu. In ostal je naš! N a š , 
pravimo, pri čemer smatramo Matka 
Mandiča ravno U ko delavcem za slo-
vensko, kakor za hrvatsko stvar. In kakor 
takega ga je priznal saš slovenski na-
rod v Istri s tem, da ga je opetovano 
volil v deželni, a ob zadnjih državno-
zborskih volitvah tudi v državni zbor, 
s čemer mu je sporazumno sfe svojimi 
voditelji izkazal svojo hvaležnost in 
najviše odlikovanje, s katerim je mogel 
razpolagati. Previdnost naj nam ohrani 
Matka Mandič-a še mnogo let pri živ-
ljenju na — delu ! 

* * * 

Matko Mandić narodil se je v vasi Mi-
hotići občine Kastav v Istri 1. 1849. Tri 
razrede ljudske šole je dovršil v Rukavcu in 
četrtega v Kastvu. Gimnazijo je obiskoval v 
Pazinu in v Reki, kjer je je položil zrelostni 
izpit 1. 1869. Bogoslovne študije je dovršil v 
Gorici in v Trstu, kjer bil posvečen duhov-
nikom 1. 1874. Kasneje je obiskoval vseuči-
lišče v Pragi, kjer je položil izpit za srednje 
šole iz prirodozuanstva. Ker je bil že tedaj 
ra glasu kakor agitator in puntar (!), ni mo-
gel najti mesta v domovini in šel je zato v 
jeseni 1. 1882 v Zagreb, kjer je imel preda-
vati na gimnaziji kakor namestni učitelj. 
Med tem eo mu pisali prijatelji prof. Spin-, 
čič, dr. Laginja in pok. Dukić iz Trsta, naj 
zupusti Zagreb in se preseli v Trst, ker da 
je ..Naša Sloga" brez urednika in da bodo 
zato primorani opustiti list. Mandić, dobro 
vedo 5, kaj pomenja „Naša Sloga" za pro-
bu j o istrskega Slovenstva, se ni dolgo razmi-
slil, in je odgovoril, da je pripravljen do-
prinesti to žrtev na altar domovine. In bila 
je velika žrtev, kajti on je pustil profesuro, 
karijero, svoje blagostanje, da v revnih raz-
merah dela za narod. Tako je prišel v Trst 
in prevzel uredništvo „Naše Sloge". Dne 1. 
februvarja 1883. predstavil se je hrvatskemu 
narodu v Istri s pozdravnim člankom, v ka-
terem se je v plemenitih besedah posvetil za 
večno svojemu narodu. 

Že L 1889 ga je izbral voloski okraj 
prslancem na deželnem zboru, kateri mandat 
izvršuje še danes. 

A njegovo delovanje se ni omejilo le na 
Istro, on je posvetil svoje požrtvovalno delo-
vanje tudi slovenskemu narodu v Trstu. Zato 
je Mandić tudi v ožjem zmislu naš, slovenski 
prvak. Ko je prišel on v Trst se je v Trstu 
že le začenjal razvijati narodno življenje. Te-

i slovenski prvaki v Trsu. Nabergoj, Do-
linar, Dolenc, Ceguar i. t. d. so ga takoj spre-
jeli v svoje okrožje. Postal je preds. delavskega 
društva in podpredsednik ter kmalu potem 
pielsednik političnega društva „Edinost*4, 
katero čast je obdržal do I. 1905. 

Povedati, kaj je storil Maudić za tržaško 
Slovenstvo, pomenjalo bi povedati zgodovino 
dveh desetletij naše narodne borbe. Kjer je 
liil boj, tam je bil i Mandić ; pri krstu pa je 
malone držal vse važnejša narodna društva, 
kt so se v tem času ustanovila. Zlasti „Kon 
i-umno društvo" v Sv. Jakobu je dolžan njemu 
za au>j procvet. 

Za naš list pa je posebno častno, da je 
dvaktat za nekaj časa prevzel uredništvo 
..Edino3tu v svoje roke, prvič po smrti pok. 
lastnika in urednika Dolenca in drugič po 
smrti urednika Ž.aha. Žrtvoval se je malone 
sabt juj, ker se je , E linosti4, tedai jako slabo 

godilo. Pozneje je izročil uredništvo današ-
njemu našemu šef-uredniku g. M. Cotiču. 

Lani je bil prof. Mandić izvoljen držav-
nim poslancem slovenskega dela Istre in spada 
med ((najbolj ugledne člene Jugoslovanskega 
kluba na državnem zboru. 

Hrvatska. 
Zagrebški župan kandidira v Slunju. 

„Srbobran" je izvedel, da kandidira za 
grebški župan dr. Amruš v Slunju kakor 
vladen kandidat, to je, proti koaliciji. 

O g r s k a . 
Narodnostna stranka. 

Iz Budimpešte javljajo: Klub narod-
nostne stranke je kandidiral v bančni odsek 
edenindfajseterih poal. Teodorja Mibaljza. V 
klubu se je pojavilo nesoglasje, in zdi se, 
da nekateri izstopijo iz kluba. Hrvatski klub 
kandidira v ta odsek dr. a Fr. Vrbanića. 
Nadaljevanje zasedanja ogrske poslan-

ske zbornice. 
Parlamentarno zasedanje, kije bilo vsled 

božičnih praznikov prekinjeno, se je v petek 
zopet pričelo, Zdi se, da bo to zasedanje še 
viharneje nego prejšnje. V prvi vrsti bo 
zbornica pretresavala bančno vprašanje. Re-
šitev tega vprašanja prinese vladi gotovo ve-
likih neprilik. 

Drobne politične vesti. 
N o v i g e n e r a l n i n a d z o r n i k 

č e t . Naslednikom upokojenega generalnega 
nadzori i^a čet FZM. Ga'gog >czy-ja bo ba]e 
imenovan zborni poveljnik in poveljujoči ge-
neral na Dunaju FZM Ferdinand Fiedler. 

I z s e l j e v a n j e v A m e r i k o se ! 

je glasom nekega poročila „Frankfurter . 
Z i:ung" v zad.<j:h tednih zelo zmanjšalo. Vi 
kratkem bo odpuščeno več uradnikov izselje-; 
valne postaje in tudi železnice zmanjšuje jo , 
vlake izseljencev. 

B e l g i j a . Ministerskim predsednikom 
in ministrom za notranje stvari je imenovan 
predsednik zboroice in bivši minister za no-, 
tranje stvari Schollaert. Isti je star 56 let j 
in je poslanec za Lovai ijo. 

J a p o n s k a in Z d r u ž e n e države. 
Iz New-Jorka poročajo : „ S u n " javlja, da so 
Združene države zahtevale od japonske vlade 
pismeno izjavo, da omeji izseljevanje v Zdru- ! 
žene države. Japonska vlada je pa to od- j 
klonila. 

Dnevne vesti. 
U prigodi 25. godiS. prof. Matka 

Mandića. D ..li sledečo čestitko je napisala 
priprosta roka istrskega poštenjaka. Nikdo 
ne bo gledal tu na „mero" in rime, ampak 
cenil bo to kakor izliv poštene duše, kakor 
odsev čutstvovanja naroda do današnjega slav- ; 
ljenca : 

TJatoj rode i zapivaj lipo 
Našem dragom vrlom boritelju, 
Po imenu 
M A T K U M A N D I Ć U 
Koji brani vavek prava naša 
Koji nas budi iz duboka sanka, 
Da iščemo i mi prava naša. 
Već nas vodi dvajset pet godina ! 
Da bi tako vodio nas naprijed. — 
To mu želi sav hrvatski narod, 
Dokle sunce grije nas po danu, 
Dokle mjesec sviti nam po noči. 
Dokle živu slovjanski narodi, 
Neće umrit ime od Dobrile 
Ist^tako niti Vaše neće : 
Mate Mandić, lipa dika naša, 
Svako dobro neka Vas susreta. 
Vaše žiće na ovomu tT.tu, 
Nek Vam nova lipa radost svane. 
Nova radost dvanaj stoga sjećnja. 
Bog Vas lipo kroz taj život vodi, 
K slavi sreči i li poj slobodi, 
Da možete vratit rodu svomu 
Staru slavu, mir, i još slobodu ! 
Koji piše riječi ove 
M a t e S a n k o v i ć taj t>e zove. 

Dane 7. 1. 1908. 
Proslava Mandićeve petindvajsetlet-

nice se bo vršila danes po tem le vsporedu : 
Točno o poludne se otvori slavnost z matine-
jo v veliki dvorani „Narodnega doma*. Na 
matine ji nastopi najprej umetnica m a r k i z a 
B u ž i č k a S t r o z z i s proslovom. Na to 
izroči predsednik slavnostnega odbora drž. 
poslanec prof. Spinčić s primernim nagovorom 
dar tržaških Slovencev in Hrvatov, obstoječ 
iz bronenega kipa, pred stavkajočega genij 
dela. Za njim izroči zastopnik „Delavskega 
podpornega društva" dar istega društva, kra-
sen tintnik. Matineja se zaključi s prizorom 
iz .Zimskega sunca", kar naj nekako spomi-
nja na slavljenčevo delovanje in borbe v pov-
zdigo tužne Istre. Drugi pozdravi čestilcev 
filavljenca se bodo vršili na banketu samem. 

Matine-ia se oficijelno udeleže razun oseb. 
priglašenih k banketu, društvene deputacije, 
sicer je pa vstop na matine-jo dovoljen vsako-
mur, tako v pritličje, kakor v galerijo, 

Banket, na katerega imajo pristop vsi, 
ki so se priglasili (kuvert stane 4'50 K), 
prične ob 1 uri popoludne ter konča ob 5. 

uri popoludne. Opozarjamo, da je še nekoliko 
prostorov na razpolago. 

Na banketu bo sviral Št. Jakobski orke-
ster. Zanimanje za matine-jo in banket ja 
vsestransko ter se je priglasilo do včeraj 
mnogo deputacij narodnih društev in preko 
sto udeležencev za banket. Zastopniki dru-
štev pa so naprošeni, da se snidejo v dvo-
rani ob s/4 na 12. 

Na adreso socijalne demokracije. 
Prejeli smo : 

Naši socijalDi demokratje neprestano po-
navljajo trditev, da zamore slovenski narod 
le tedaj priti do kake veljave, ako se udinja 
•lih stranki. To mnenje je popolnoma na-
pačno in more veljati le kakor politična 
fraza, ki pa ne more vzbuditi za razvoj 
celokupnega narodu važnih dejanj. 

Je že tako na svetu ! Ljudje na svetu 
se "azlikujemo v prvi vrsti po narodnosti. 

In narodnost si mora • o ohraniti, ker 
nam ona daj a iezik, s čegar pomučio lahko 
razodevamo naše potrebe in pvoje — mišlje-
nje. Koliko od naših naziranj je najbolj pa-
metnega in za čas in krai priležnega (naj si 
bodo ista socijalno-demokratična. liberalna 
ali klerikalna), o tem se da govoriti in 
se sporazumeti pr .v lepo po človeško. Am-
pak če si vzel človeku jezik, mari ni izgubil 
s tem enega najvažnejših delov samega sebe 
in postal tako suženj nadvladujočega dru-
gorodca ? ! 

Socijalna demokracija je začela izdajati 
v Trstu svoj slovenski list. Dejstvo, da je 
začutila socijalna demokraci;a to potrebo, 
sme „Narodna delavska organizacija" po pra-
vici imenovati — ne strankarski — temveč 
splošen naroden vspeb. 

V Trstu se srečavata dva naroda : slo-
vanski z italijanskim. Ne treba ozirati se 
daleč nazaj : še pred 20 letmi je bilo v Trstu 
za Slovenca težko biti. Olov ek se ni upal 
niti na ulici govoriti v svojem jeziku, da bi 
se ne izpostavljal očitnemu zasmehovanju. 
Slovenski jezik in ž njim narod slovenski je 
bil zasramovan na ulici in pod streho. Po-
sebno so trpeli nižji sloji ljudstva. Seveda 
je bilo nemalo meščanske prevzetnosti še iz 
davnih časov vzrok temu zasranaovanju. 

Vsakdo kdor si je količkaj opomogel je 
hotel posnemati gospodo (ki je obstajala nek-
daj po večem dtlu iz nekoliko tujih trgov-
skih rodbin : vsakdo je hotel biti pristen 
meščan ; in da bi se prav v vsem razločeval 
tudi od onih slovenskih kmetov in posestni-
kov, ki so bivali, kjer se zdaj razteza veči 

j del mesta, zasramoval je vse, kar je bilo 
slovenskega in kazal ob vsaki priliki v besedi 

| in dejani u najhujšega sovražnika lastnega 
naroda. Redke so bile izjeme. Na srečo je 
bil tudi mož, ki iim je iskreno sočutje do 
lastneg* tako hudo teptanega naroda dalo 
toliko moči, da so se, zbirajo svoie zbegane 
ljudi, bojevali proti nasilst»u in oholosti go-
spode in renegatov. 

! Da bi bili vse prav vkrenili ti prvaki,1 

tega pač ne more nihče zahtevati. Dovolj je : 
narod se je ohranil, in del tega naroda tvo-
rite tudi vi, socijalni demokratje! Zato pa je 
tudi Vam dolžnost, kakor jo nam in vsacemu 
posamičnemu Slovencu naravna naloga, 

i skrbeti zato, da se ta narod čim dalje 
! ohrani in da se njegov položaj čim več 
I zboljša. 

Ce boste delovali v tej smeri boste prej 
I z nami v soglasju nego se z svojimi italijan- j 
! skimi sodrugi! 

Za veliki planinski ples je razposlal 
I odbor na vsa narodna društva v Trstu, okolici 
j Krasu, po bližnji Istri, Goriškem, Gorenjskem 
itd. sledeči poziv : 

Slavno društvo ! 
Nad vse priljubljeni planinski ples, ki ga 

i prireja „Slovensko plan. društvo" v središču 
j Slovenije, beli Ljubliani, odpade letos. 

Izrekla pa se je obča želja, da bi se z 
j ozirom na novo železniško zvezo s prekrasno 
j Gorenjsko vršil letos ta ples v Primorju in 
če le možno v Trstu. 

Tržaška podružnica S. P. D. se je rado- • 
voljno od/.vala temu pozivu ter ukrenila že vse 
potrebno, da se bo vršil d n e 1. f e b r u -
v a r i j a 1908. P r v i v e l i k i P l a n i n s k i 
p l e s v T r s t u, ki hoče glede prireditre ostati 
enak svojim prednikom bele Ljubljane. 

Isti se priredi v planinsko opravljenih 
prostorih „Narodnega doma" v Trstu, v veliki 
gledališki dvorani, ki bo predstavljala krasen 
planinski svet, iu v Sokolovi dvorani, ki bo 
spremenjena v bajni podzemeljski dom i. t. d. 

Odbor se ni strašil ne stroškov ne truda, 
a zato se obrača i s k r e n i m v a b i l o m 
d o V a š e g a c e n j e n e g a d r u š t v a , da 
nas poseti na tem večeru, ter z nami preživi 
nekaj nekaljenih ur v pristnem planinskem 

(veselju. 
Z ozirom na to, da bo ves čibti dobiček 

plesa namenjen napravam po naših slovenskih 
gorah in podzemeljskih jamah, upamo, da se 
slavna društva radovoljno odzovejo temu brat-
skemu vabilu. 

S planinskim pozdravom r.a svidenje ! 
Oibor tržaške podruž. „Slov. planin, društva" 
Damski odbor Pripravljalni odbori. 

Sledi premoga v Bazovici. Iz Bazo-
vice pišejo: Na dvorišču tukajšnjega posest-
nika Št. 48 Justa Zaherja kopljejo vodnjak, 
p, i§li so že kaka dva metra in pol pod zem-

ljo. In tu so naleteli na eni strani med pla-
stema kamenja zgoraj in spodaj 45 cm debelo 
in — kolikor se da sedaj soditi — 2 p o ! 
metra široko plast premogovega drobiža in 
prahu. Po tem se da soditi, da se v zemlji 
in okolici Bazovice nahaja premog. Sicer pa 
je znano, da neka družba že kaka štiri leta 
v naših krajih zasleduje premog, ali dosedaj 
brez vspeha. Možno je tore?, da ne koplje>o 
na pravo stran. Kopljejo uamreč • smeri proti 
Trstu, dočim hiša Zaherjeva leži sredi vasi 
ob cesti na Sežano. 

Učitelj, društ. za Trst in okolico je imelo 
minoli četrtek sestanek v dvorani ^„Trgovsko-
izobraževalnega društva*. Prijetno na* je iz-
nenadila navzočnost prof. dr. Merharja, c. kr. 
okr. šol. nadzornika g. Nekermana ia neka-
terih akademikov. — Prošle počitnice bil je 
na univerzi v Gradcu tečaj za učitelje, kate-
rega se je vdeležila tudi predavateljica A. 
Svagelj, učiteljica v Bazovici. Utise, ki jih je 
dobila poslušajoč predavanja docenta dr. A. 
Ebersthala o šolski higijeni, nam je podala • 
lepem poročilu, ki je izvajalo prisrčen roko-
plosk iu priznanje. V zvočnem jeziku nam jf 
govorila o strašnih sovražnikih človeštva: o 
bacilih in bakterijah ter kako se je proti tem 
boriti posebno v šoli. Opozarjala je piedava-
teljica v specijelnem na nekatere poman klji-
vosti naših šolskih stavb v okolici, n. pr. v 
prvi vrsti pomanjkljivosti glede svitlobe in pre-
zračenja. Izjavila se je tudi za uvedenje šol-
skih kopelji in telovadbe. - Po predavanju 
je sledila pevska vaja. 

Večerni tečaji v naši okolici so te 
dni pnčfli. Udeležba je povsodi n e p r i č a-
k o v a n o v e l i k a . V tečaje za analfabete 
se je sicer vpisalo razmeroma malo Število, 
zato pohaja tečaje za spopolnitev znanja v 
materinem jeziku in praktičnem računstvu iz-
redno mnogo učencev. Pokazal je naš narod 
s tem zopet, česa si želi, Česa potrebuje, a 
česa mu manjka — dol. Voščimo, obiskoval-
cem teh tečajev najboljšega vspeha! Upamo, 
da ne omaga niti eden sredi poti, in nade-
jamo se, da se kleti otvorijo na včeh naših 
okoliških šolah slične večerne šole. 

Vodstvena seja družbe sv. Cirila 
in Metodija. Sejo je otvoril prvome-tuik in 
naznanil, da so se izvršili sklepi druži)inega 
odbora. Giede na napade „Slov. Gospodarja*, 
ki očita družbi „nehonetnost" napram šolskim 
sestram na Muti, se je sklenilo objaviti vse 
tozadevne dopise mej vodstveni in šolskimi 
sestrami na Muti, oziroma v Mariboru. — 
Kat. pol. iu gospodarsko društvo za Slovence 
na Koroškem se naprosi, naj upliva na 
„Mir", da preneha z napadi na družbo, ker 
bi družba v slučaju, da ne bi dobivala a 
Koroškega prispevkov, morala ustaviti svoje 
delovanje na Koroškem. — Stalno nameščenim 
učiteljem v Trstu se ie dovolilo do preklica 
draginjska doklada letnih 230 K. — Gospića 
Ema Zamejic je imenovana stalno učite'peo 
v Trstu, gospica Ivana Kastelic stalno vrtna-
rico na Savi. — Proračun družbin za 1. 
1908. se razpoloži v pisarni odbornikom na 
upogled in se bo sklepalo o njem v prihodnji 
vodstveni seji. — Dopis šolskih sester v 
Mariboru, v katerem naznanjajo, da ostanejo 
do 30. septembra 1. 1908. na Muti le pod 
pogojem, ako ostanejo same. ne da bi poa-
čevale pod moškim vodstvom, se ie vzelo n a 
znanje. — ŠjUki postrežnici pri Sv. Jakobu 
v Trstu se je mesečna plača primerno zvišalo. 
— Na predlog dr.a Žerjava se je volil po 

: seben organizatoričen odsek, katoremu bodi 
naloga, ojačiti društveno delovanje in imeti 
v evidenci podružnice in sploh narodnostno 
stanje po slovenskih pokrajinah. - Ker so 

!sedanii pisarniški prostori pretesni, s najam« 
od .Čitalnice"4 še jedno sobo. — Sklenilo ss 
je dalje izreči vodstveno zahvalo vsem slo-
venskim listom, ki so 1. 1907. podpirali 
družbo. — Poleg tega se je razpravljalo o 
nekaterih notranjih družbinih zadevah. 

Hiootsko primorsko gledalište. 
Nastop strasti. Serija pre Istav, ki jih 

je namenilo hrvaško primorsko gledališče za 
Trst, se nagiblje h koncu. Iz raznih razlogov 
ostane ta kratka hrvaška sezona marsikomu 
v spomin. Da ne omenjamo drugega, bele-
žimo kakor preugoden pojav, da je tržaško 
občinstvo imelo priliko početkom občudovati 
d»a velika jugoslovanska umetnika, znamenito 
tragedinjo go. ruarkizo Strozz»jevo in -love-
Čega našega rojaka g. J. Boištnika. Z vče-
ra.šojo predstavo je st>pil v krog tržaških 
dobro doslih gostov iz družine jugoslovanskih 
umetnikov širom znani intendant zagrebškega 
gledališča, g. Andnj* F i j n n . > 

Debutiral je pred tržaškim slovanskim 
občiustvom v Raškjaninovi drami „ N a s t u p 
s t r a s t i * 4 v ulo^i sp«hi:e Vladimira Mihaj-
loviča Tomiljina. Bojazni, dvomi, dileme, ne-
odiočn >»t ob jednem s premislekom, miloba z 
divjim uporom, orgazem in obupno strepeta-
nje: to so elementi, ki tvori;o tragično smer 
te visoko ustavljene uloge. Tomiljin je sicer 
popolnoma navaden, povprečen a nenormalno 
občutljiv Človek. Ima ženo. ki r.a njem vi*i 
iz vdanosti in ljubezni, on ?am jo ljubi d<> 
nesebičnosti, a temna senca, plod nekdanjega 
momentannega izbruha «tram, kateri je pod-
legel, mu preti otemniti solnčnato stran nje-
govega mirnosrečnega okrožja. Temu se on 

Veliki Trgovshi ples dne 18. lanuonrio 1908 o ge „Narod, lihi dvorani doma" v trstu 
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brani, temu se hoče izviti, a slednjič podleže 
silam, ki so močneje od njega. A v tem boju, 
m v načinu, kako podieže, v istem je izklesan 
značaj te tipične figure. 

Težka naloga za igralca, a hvaležna za 
umetnika, posebno za umetnika, ki deluje s 
finim premišljevanjem, z natančno analijzn 
miljeja, značaja in temperamenta. Pa prav ti 
faktorji so v tej figuri in v nje razvitku pre-
važnega pomena. In v tem pogledu je b lo 
včerajšnje proizvaianje odličnega gosta g. Fi-
jana plod fine in ekrupolozno natančne štu- | 
dije. Scene ob sklepu tretjega in četrtega de - ' 
janja: reakcija Tomiljina po umoru Brckove 
in kratka beseda „jaz", spoved njegove zra-
hlane in po olajšanju hrepeneče duše ob 
koncu igre, to so bili momenti njegovega 
umetniškega triumfa. Občinstvo, ki je bilo ob 
taki vzvišeni igri fascinirano, je prirejalo gu. 
Fiianu po vsakem aktu, posebno na ko :Cu 
burne ovacije, ki niso hotele ponehati. Umet-
niku je bil poklonjen lovorjev venec z nared-' 
liimi trakovi. 

Sveže in lepo umerjrno je igralo tudi 
drago igralsko osobje. Posebno d b?o je pro-
d a l a ga. Hajdu^kovič težko ulogo Irene 
/. dobro interpretacijo in čutstvom ; škoda 
da jo bila nekaj hripava. vsled česar ni bil 
govor primerno intoniran. Dobra sta bila tudi 
doktcr L uhin (g. H^.jduškovič) ter Modest 
Vilov (g. Veselinović), ki je bil jako tem-
peramenten. 

Danes bo „Hamlet-4, senzacija kratke 
Lrvatske gled^Iiščne stzone, toliko radi igre 
sam . kolikor radi nastopa slavju g* umetnika 
P i i a n a, kojega mterpretac'ia Hamleta je 
>^ek dramatične umetnosti. Oaienih smo že 
. red dnevi, da so Češki listi v Pragi ob pri-
liki petindvajsete predstave „Hamleta" na de-

aah „Narodnega divadia*4 izjavili, da najboljši 
tolmač Hamletov je bil d^sedaj v „Narodnem 
divndlu* hrvatski gost — Andrija Fijan. 

O svetovni Shakespearovi drami govorimo 
v današnjem podlisku. 

Vloge so razdeliene nastopno : 
Kl iud j . kralj danski — g . G r i i n h u t ; 

Hamlet, s>n preišn,eja in sinovec sedanjega 
kralja g. Andri ja F i j a n ; P<>lonii, kraljev ko-
mornik — g. A m b r o š ; Horac, Hamletov 
prijate j — g. V e s e l i n o v i ć , Lnertes, 
Polomjev sin — g. P r o 11 ć ; Rosenkraz dvor-
jan g. H a j d u š k o v i č : Giiiden^tern, dvor-
jan — g. Z l o k o v i č ; Osrick. dvorjan — 
g. K e š e l j e v i ć ; Marcel, častnik — g. 
J o v a n o v i ć ; Bernardo, častnik g. C r n-
k o v i č ; Duh H-mletovega očeta, — g. P e -
t r o v i č ; Gertruda, kralpca danska, Hanjle 
tora mati, — g.a p l . P r u g o v e č k a ; Ot~ 
lija, Polonijeva hči — g.a A n d j e 1 k o v i e k a; 
Prvi igralec — g. M a r k o v i ć ; Drugi igr*-
i' c — g S u m e n o v ; Prvi gr bar — g. 
H a j d u š k o v i č ; Drugi grobar — g. 
A m b r o š ; Duhovnik — g. K e š e 1 j e v ić. 

Začetek t o č n o ob 8. uri zvečer. 

S to-le predstavo sa zaključi uspešna 
Rezona H:Vutskega primorskega gledališča ia 
loči se od tržaškega občinstva vrla Markovi-
ćeva družba, ki nam je podala nekaj res iz 
vanredmh umetniških večerov. 

V slovo od slavnih zagrebških gostov, 
g\>*p. Fijana ia gospe marKize Strozzi, ter 
od členov Markovičeve družbe bode danes 
zvečer po predstavi v zgornji dvorani hjteia 
„Balkana" p r i j a t e l j s k i s e s t a n e k . 

Tržaška mala kronika. 
Junak noža. Sinoči ob 8. uri zvečer v 

kavarni „Steila polare" v ulici Cavaua je kar 
na enkrat nastal med nekaterimi gosti strašen 
prepir iz navadnih ničevnih razlogov. Težak 
Ivan Suber, star 33 let iz Rocola št. 250, ie 
potf gnil žepni nož in trikrat ranil svojega 
druga Leopolda Sedmaka na hrbtu, na prsih 
in na levi rami. Rane niso težke. Ranjenca 
so odvedli v bolnišnico, ranitelja pa v luknjo. 

Vsakdanja kronika ulomov.- Mari a 
<Trrisovič iz Sv. M. M. Sp. št. 522, je nazna-
nila policiji, da so predsinočnjem neznani 
tatovi vdrli v njeno stanovanje s pomočjo 
vetrihov in odnesli iz nekega škafa nekoliko 
komadov perila v vrednosti 60 kron. 

Mala Izseljenka iz Amerike. Pred-
Toerajsujera je prišla v Trst s parn kom ar-
gentinske liuije osemletna Antonija Erjavec. 
Porodila se je v Buenos-Aires, kamor se je bil 
pred leti izselil njen oče, ki je bil doma iz 
kormin-ke občine. A oče ji je pred kratkim 
amrl in revna sirotica je ostala v daljni 
Ameriki 6ama, brez nikogar. Avstrijski kon-
zulat je zato poskrbel, da se vrne v Evropo 
k svojcem. Tako se je revica podala na 
dolgo vožnjo čez ocean v novo — staro 
domovino. Po poti ji je bil spremljevalec 
izseljenec i i Amerike, star Poljak iz Rusko-: 
Poljskega. Star mož se je s solzami v očeh 
ločil v Trstu od svoje mlade prijateljice. 

Danes pošl^jo ubogo siroto v Kormin. 
Koledar ln vreme. Danes: I. nedelja po Sv. 

Treh Kraljih. — Jutri: Cesarija dev. — 'Trmpe-
ratara včeraj ob 2. uri popoludne -f- 2° Cels. — 
Vreme včeraj : Jasno, veter. j 

Vremenska napoved za Primorsko : Oblačno s 
posamičnimi padavinami. Zmerni vetrovi. Tempe-
ratura hladna. 

Smešnica . Proti jutra. Redar (na ulici leže-
čemu pijancu). Kaj idčete tu? — Pot domov, 
dragi gospod, pa ga ne najdem. 

Loterijske številke izžrebane dne 
11. 1. 1 9 0 8 . 
D u n a j : 51, 2, 76, 52, 85. 
G r a d e c : 54, 2, 36, 37, 16. 

Društvene vesti. 
ObCni zbor pevskega društva „Kolo" 

je odložen radi Mandičeve slavnosti na pri-
hodnjo nedeljo. 

Pevsko društvo „Lipa" v Bazovici 
bo imelo svoj redni občni zbor dne 20. t. m. 
v prestorih g. Ivana Križmančić' Po občnem 
zboru bo pevski večer s ple9om v gostilni 
g. Urbančiča. Čas zborovanja se naznani pra-
vočasno. 

Ples Cirila - Metodove družbe. V 
ponedeljek zvečer ob 8. uri bo v zgornii 
dvorani restavracije „Balkan" skupna seja 
vse tižaške slovensko-hrvaške mladine za ta 
veliki ple*. Ker j e seja jako važna, so 
u^udno vabljeni vsi mladi Slovenci in Hrvatje, 
da se seje gotovo udeleže. Odbor. 

D a r o v i , 
V znak počeščenja profesorja Matka 

Mandića ob petindvajsetletni« njegovega ne-
umornega delovanja na narodnem polju v bla-
gor Hr atov in S l o v e n c e v je daroval g. 
Karol Šiškovič v Črnemkalu 5 K za žensko 
podružnico družba sv. Cirila in Metodija v 
Trstu. 

Za društvo sv. Cirila in Metoda se 
je nabralo dne 6. januavaria 1908 ob priliki 
zaroke I. 0 . in A. V, K 10 v. 20. 

2avodu sv. Nikolaja so v mesecu 
decembru darovali sledeči dobrotniki: 
Poljšak Anton, kurat, Bevkah K 3.46, J m n 
Mar:a. Trst K 2, Kunnčič Ivan, kurat, Me-
dani K 2, Kolar Anton, župnik, Kebelj, Op 
lotnica K 4 F. S. sv. Ivan K 6, Cedi n k 
Lanu, Rtšišca K 5.20, Mestna občii.a Liri!a 
K 20. S avn. županstvo stoln. mesta Ljub-
ljana K 100, Mannič Franc, žup. Kojsko K 
2 , S'avn. županstvo Stari trg. pri Ložu K 50, 
Čampa Ema, Trst K 2. Slavno županstvo 
Kranj K 30, Dvornik, dekan, Gornji grad K 
4, Nagel Ivan, župu., Sele, Koroško K 5. V 
mesecu decembru priš;o je v zavod 73 dekltrt, 
odšlo pa 65. 

Za moško podružnico sv. Cirila in 
Metoda nabral gosp. Fr. Venaramin na zbo-
rovanju Sadjarskega društva v Krepljah kron 
4. Denar hrani uprava li>ta. 

Nar. delav. organizacija 
priredi svojim članom in po njih uvedenim 
prijateljem danes popcludne točno ob 5 uri 
zvečer domačo zabavo z navlašč zato izbranim 
zanimivim vsporedom. Po dovršenem vsporedu 
bo ples. Vstopnin* za člane 40 stot., za ne-
člane 60 stot. 

Tovariši, pridite vsi ! 

Vesti iz Goriške. 
Iz Krepfclj na Krasu. Tuk. „Bralno 

vinogradsko in sadjarsko drusvo" imelo je v 
nedeljo dne 5. t. m. v svoji bralnici svoj 
redni občni zbor, ki ga je otvoril s primernim 
nagovo. oui predsednik g. Josip Tavčar. Na 
to je sporočal tajnik g. Fran Tavčar svoje 
podatke s spodbujevalnim ntigovorom ozirom 
na 10-letnico obstojanka tega društva. Izre-
kal je željo, da bi ideja drustvenikov tudi v 
bodoče b:agode;no uphvala za racijonelni na-
predek. Po ta mkovem sporočilu je poročal 
blagainik g. Henrik Tavčar o društvenem stanju 
dohodkov, kijih je bilo v 1. 1907 1221 K 98 
*tot., stroškov pa 1223 K 68 stot. Društvo ima 

.sedaj 5515 K 91 stot. čistega premoženja. 
Putem so sledili razui predlogi in blednjič 
volitev društvenih zastopnikov. Po dovršenem 
občnem zbor u so društvemki poku>ah duUveni 
teran in se r izgovarjali o važnih st^arth 
društvenega delovanja. Posebno navdušenieje 
provzročal bivši predsednik g. Viktor Sirca 
iz Godenj s svojim krepkim govorom, ozrši 
se na mmolo dobo društvenega delovania 
Naglašal je, da gre posebna čast bivšemu 
ta niku g. Ant. Tavčar (Burna pohvala) kije 
uplival, da je društvo sedaj na tako ugi dnem 
gmoinem stališču. Zasluga pa gre tudi prejš-
nim predsednikom. Navduševal ie društvemke, 
naj vstrajajo tudi v bodoče na delu v^ptš ega 
napredka. Tudi podpred ednik g. Franc Veu-
dramin, nadučitelj iz Dutovelj, je s svoim 
obširnim govorom oživljal čutst^a in razlagal 
društvenikom, kakov namen imajo društva 
sploh in da je eksistenca in vspešno delo* 
vanje istih odvisno od ljudske zavednosti in 

(Dalje na 10. strani). 

TOVABNA POHIŠTVA 

A l e k s a n d . L e v i M i n / J 
Srst — ulica detla Sesa št. 46. 

Zaloge: 
Piazza Rosa rio štev. i. 
Ulica Lazzaretto vecchlo štev. 36. 

Poularde, race, purani, Štajerske 
kokoši. Račja mast. Slanine, maslo, 
konzerve. Dnevni dohodi. Cene jako 
zmerne. — Postrežba na dom. 

Trst, ulica Campanile št. 15. 

! Struchel E foitsch 
Trst, Piazza Nuova 

j —- ; vogal ulica S. Caterina 

| (zbera perila, volnenega blaga, trliža 

preprog, zaves, pletenin in m idercev. 

M o v i n a — Zida — fnMj 
I Č i p k e , v e z i l a , o b i l v l . — D r o b n i p r e d m e t i . 

Velika 
izbera P o h i š t v a | 

Pohištvo svetlo In temna, spalne in Jedilne 
sobe, divani, obešala, pisalne mize, železne 
postelje, slike zroala, stolice, popclno pohištvo 

za iruhinje In tudi posamezni komadi. 

Trst, via Chiozza 3 
(Rudoče table ; 

VITTORiO DGPLiCHER 
i l&T Najnižje cene. 

BAR VARNICA 

Led pokriva reke in potoke 
in vsakovrstne zimske zabave kakor n. p. drsanje, 
plesi in plesni venćki so na dnevnem red J. Mnogi 
morajo plačati take zabave tudi dneve v postelji, 
ker ne niso znali varovati, ali pa ker niso uporabili 
pravih sredstev, ako so bili prehlajeni Kdor je 
tako nesrečen, da se po taki zaba»-i prehladi ta naj 
vznme takoj par pristn h FAY-ovih mineralnih so-
denk. Te mu bodo gotovo pomagale. Kupi se jih 
lahko v lekarnah, mirodilnic<ih n prodajalnicah mi-
neralnih vod po K 1'25 Škatljico. 

Glavno zaloga F. MELL o Trstu. 
: w I*vrluj« otroĆN s» vae kraje • pokrajini 

TOVARNA 
obuvala v 

M O D L I N G 
TRST, Corso šieu. 27 

urar m 
zlatar 

Vrhni čevlji iz gome (galoše) 
ameriške za moške . .K 7.50 
ameriške za žeuske . . ,, 6 0 0 
ruske za moške . . . . . . 5"50 
ruske za ženske . . . . „ 4*40 

Podplati patentirani higijenični 
iz navadnega asbesta . K 1*20 
iz dvojnega asbesta . . „ 2*40 
iz navadne kožnhovine —*40 
iz najfmeje kožuhovine „ I*— 

Gamaše angležke za lov, za avto-
mobile, za šport 

črne z gumbami . . . K 10"— 
crne oziroma rumene naj-
fineje 15*— 

Kopita ameriška, da se vzdrži 
čevlje v redu in prvotni 
obliki K 5*— 
(Za. pošiljatve treba je poslati 
dolgost čevlja od pete do pod-
platov). 

Gritfin je najbolja ameriška kre-
ma, da se ohrani usnje najfine-
jih Čevljev vsake barve mehko 
in svetlo K K I*— 

Britania je izvrstna pomada za 
čiščenje in vošcenje obuvala čr-
nega in rumenega K 50*—-

Cesare Levi 
T R S T -- K 0 R Z 0 š t . 4 1 

raznanja vsem svojim cenjenim Klijentom, 
da je odprl novo prodajalnico (blizo staie) 
Danes ima v zalogi veliko izbero ro«in 
zlatih, srebrnih, niktlastih. jeklenih ur itd. 
za moške in ženske. Tudi ima v- liko izbero 
ziatanine, kakor n. pr. dolge zlate veriž ice , 
prstane z dijamanti ali brez istih. Spec i ja -
liteta prstani iz oo\ega zlaia. moderno 
izdelani in 

po zmernih cenah 

U M E T N I Z O B J E 
Plombiranje zobov 

Izdiranje zobo^ brez 
™ vsake bolečine 

v zobozdravniškem kabinetu 

Dr. Čermak m j. Tuscher 
TRST 

uRca deMa Caserma štev 13, II. r.adst. 

Manifakturna trgo ina 
Arturo Modricky 

Trst, ulica Belvedere 32 

F u Stanj bel in barvan, maje Lawn-tennis, 
fuštanjaste spodnje hlače za moške in ženske, 
robci volneni in flanelasti, šarpe volnene in 
ž dane, fuStanjasta spodnja krila, srajce za 
moške in ženske, modtrci, pasi, ovratniki, 
zapestnice, ovratnice in vse potrebščine, ki 

spadajo v krojačko stroko. 

rratelli Rauber Trst. ali o a S»r 
L&iuro 2. -

flnfODio Alberti 
izdelovanje in barvanje kožuhvine 

Trst, ulica Ponzi&na 6 5 6 
Prevzema narocbe in vsako popravljanje 

Hrani čez poletje vsako vrst kožuhovine. 
Cist i in pere v s a k o vrst kožuhovine. 

Na zahtevo prihaja tudi na dom 

^ I f h r i t e p A k n 7 v s e h v r s t č r n e iD 

K U £ barvane, vseh *rst : 
rumene in črne za čevljarje In sedlarje z de-
lavnico gornjih delov čevljev (tomaje). Telečje 
kože črne in rumene (Bokskalb). Voščila naje 
bolje vrste za barvane čevlje. Naročbe za 
vse kraje dežele izvršuje točno in hitro 

GIACOMO FREGNAN di S. 
Trst, ul. Caserma I I [poleg kavarne Sociale] 

DOBITA SE V TSKE LK&AittiAg. N a j T s p * i » 4 * p r t * 

r e v m a t i z m u 
- TEKOČINA GODINfl 

i n p r o t i n u 1 

t T * * bfada ( l i n , U m a «aa teto S a « « - ^ 
W U m r F : «f. Mika » >»pa k̂ acaa J& 

I II l l l l l l l l i ' • • • > 
pralnica in čistil-
nica oblek na suho 

CENE Z M E R N E . Ulica Farneto 11. A . B o e g a n 
ii > l l l I • • • I • I I I • 1 I • 1:1 I I' I l: I • • I I •' I I I I I I 'I I Kil I • «"l I • • II 

Trajna zaloga pohištva: 
ulica della Sani a. šte^. i4. 

Pisarna: 
I ulica Lazzaretto vecchio štev. 36 . 

Katalogi, načrti in proračuni na zahtevo. 
T e l e f o n : 6 - 7 0 ; 1 6 - 5 8 . (Za informacije vprašati 6-70). 

V prodajalnici manufakturnega blaga 

L. G, Colom ba ni 
ulica Vincenzo Bellin? " f 18 

Ker j e zimska doba kmalu kc -*ia. proda 
cela naloga blaga in fustanja 
po nizkih cenah. 

Specijaliteta : bluze in obleke za gospe 



Mlekarna 
T r s t , u l i c a B o s o h e t t o št . 3 6 , T r s t 

j e preskrbljena vedno 

s svežim mlekom. 
Maslo iz mleka in Čaja. Vedno sveža 

jajca. — Pivo v buteljkah. 
Postrežba brezplačna na dom. ""2* 

T A P E C I R A R S K A D E L A V N I C A 

m . C A N A E U T T O 
Trst. Piazza scuole israelitiche štev. 2. 

Prevzema vsakovrstne poprave in izdeluje 
KaJfincJŠa dela po cenah brez konkurence 

i 

Jo s i p Štor 
k o v a č in m e h a n i k e r 

instalater z a v o d o in plin 
T E S T 

Ulica Boschetfo Ste v. 1. 

Kislo zelje 
= r e p a s K r a n j s k e 

v vseh letnih d o b a h v zalogi 

J o s i p a D o l č i č 
TRST, ulica Sorgente 7 - Tel. 1 4 6 5 

Pekarna 
G . M a j e r š i č , katera se je nahajala do 
sedaj v ulici Commerciale, je prestavljena 
Fedaj t u l ico M a d o n n a del IVIare 
Š t . 10. — Prodaja vedno svež kruh 
prve vrste, kakor tudi tirolsko maslo 
vsaki dan sveže. — Postreže tudi na dom. j 

tor Nsd 40-leten vapeh 
P A S T I & L I E P R E N D I H I 

o« c^oioojfBt >Udk* skorje 
/Mjdltelj In Izdajatelj P. PRENDINI v Trsta 

PočaSčene z kolajnami in diplome 
ZiraTuiako priporočane pri grlofcottf, k ali ji 

hrlpavostl, katara. 
Pedeljojejo pevcem in govornikom čist glaa. 

Zaloga v lekarni PnENDINI In v vtih 
boljših lekarnah v Trat« Is Evrope, 

jrj- Patiti je na nepoštena ponarejanja 
ZAHTEVAJTE VEDNC „PASTIGUE PRENDINI". 

P E K A M A 
Piazza Caserma št. 4 

je preskrbljena vedno 

s svežim kruhom 
slaočicami in sladkarijami vsake v r s t e : 

Postrežba tudi na dom. 

esencija za najeme/:. 
Kupovanje in prodajo 
hiš flvorcev in zemljišč 

via Arsenale 2-4 (Piazza Verdi) 
— Telefon 1 4 - 7 3 

a r Zaščitna mati: „SIDRO" ^BB 
L i r r m e n t C a p s i c i C ° . L _ 

nadomestek za ( 

A n k e r - P a i n - E x p e l l e r j 
je sploSno priznano kakor najizvrameje bolu- I 
blažujoče mazilo pri prehlajenju itd — Cena I 
80 stoti, K 1-40 m K 2 ; dobiva se v vseh I 
lekarnah. Pri nakupovanju lega povsod pri- I 
ljubljenega domaČega sredsivu naj ae jemlje | 
le originalne oiekieiJce v škatljah z našo I 
zaščitno rnamko: „fclDKO", ; owm je kupo- I 

o prejel orig-nalni izdelek. — — I 

2)r Richtcr-a lekarna pri Zlatem levu 
v FRAGI t 

ELIZABET1NA ULICA Sier 5 (Iiovaj i 
g12 Dnevno razpoši l janje . g g ? j 

G-žanoni G- iovazmi J r & M f f i . 
Izključno zastopnik z zalogo na debelo in drobno 

G r a e t z i n - l a i c h t D . R . P . 1 2 6 - 1 3 5 ( M a n n e s m a n ) 
Be!ožarna luč, takozvani električni plin, 100 avefi svetlobe, prihrani se 40*/e na plinu, prihrani 
ae mrežice in cilindre. — Prodaja mrežic, tulipanov, cilindrov in drugih potrebščin p » tovarniških 
cenah. Aparati z mrežico za petrolejne svetiijce 89 «ve5 svetlobe. V 15 urah porabi 1 liter petro-
leja. Zaloga papirja, apani ranega stekla in umetnega puhljača, macols iz j»-fcla za kameno^eke. 

Skladišče izptovljeniii oblek in M e M kosov za žensie obleke 

A. Fonda. Trst 
3i — ulica Barriera vecchia — 31 

SLOVENCI ne zamudite obiskati skladišče, kjer najdete blago 
s^T" po jako nizkih cenah. 

1 2 finih porcelanastih krožnikov, 1 2 malih kristalnih krožnikov za compote, 1 2 kozarcev 
6 japonskih podkozarcev, 6 nožev z belo kovino, 6 vilic z belo kovino, 6 žlic z bele ko-
vine, 6 žličic z bele kovine, 1 posodico za milo. 1 držaj za žigice, 1 svečnik, 1 posodo 
za kavo, 1 posodo za čaj in 1 pepelnik, 72 komadov tedaj pošilja proti predplačilu K 10 
(potom poštne nakaznice) • —™ 

Bazar 33 in 49, Trst, al. 5. Nicolč 29 
One gospe, katerim lasje izpadajo, ali pa nimajo istih zadostno razvitih, naj pridejo v 

« • » C O I F F E U R d e s D 4 M E 3 i 
FERD0. ANKELE prej asistent C. kr. dvornega COIFFEUR des DAMES" na Dunaju. 

Crst, ulica San Jficolo 34 , vogal ulice San jflntonio, mezzanin. 
Specijaliteta: valovljanje lasi, barvanje ia su5enje istih a pomočjo električnih aparatov in ne-
govanje rok. Sprejme vsakovrstna dela, ki spadajo v to stroko, od navadnega Čopa do 

cajfinejega bandeux in spremembe. Sprejme se naročila za č'sanje gospa na dom. 

:: A rman d o Censkf :: 
Krznar. Tovarna kap in prodajalnica kozuhovine. Barvainica in izdeiovalnica. 

Trst, ulica S. Nicolo štev. 2 9 
Zalogo kožuhov u veliki izberi kakor tudi kap za civilne in voiake. 

Poprave se izvršujejo hitro in po nizkih cenah. 
Sprejme se čez poletje v shrambo kožuhe ter se jamči proti moljem in ognju. 

Oblastvene varovano ! Vsako ponarejanje kaznivo ! 

Edino pristan je T h i e r r y j e v b a l z a m ™ T 2 

majhnih ali 6 dvojnatih steklenic ali velika specialna steklenica s pa-
tentnim ^akiopom T h i e r r y j e v o c e n t i f o l i j s k o m a z i l o 

za Yse, še tako stare rane, vnetja, poškodbe itd. 2 lončka K 3 60. Pošilja 
se samo po povzetju ali denar naprej. — Te dve domači zdravili ste kot 

MeintcM-rBiisai najboljši splošno znani In staroslavni. — Naslavlja naj se na 
lekarnarja A. Thierry v Pregradi pri Rogaški Slatini. 

M K & 2 2 8 Prodaja na debelo p r i : FRANCE5CO MELL — TRST 
Z^io^d p« ,-koro vseh lekarnah. Knjižice ti tisoči izvirnih zahvalnih pisem zastonj in poštnine prosto 

Caffe Buffet $portivo 
T r s t — u l i c a * A q u e d o i t o š t e v . 1 9 

prostori popolnoma na novo opremljeni, jfcjfineji likerji, izborna vina in kava. 
Mrzle jedi. — Cene zmerne. Odprto do 1. ure popolnoći. 

BtJtkmm F A D O V A N - TMBT 
FotooafiCni emporij 

ulica S Sebastiano 6. 
S P E C I J A L I T E T A : 
K O D A K p l o š č e f i l m , 

p a p i r , k i s l ine itd. 

Fotoirafični atelje 
ulica Madonnina š t 31. 

S P E C I J A L I T E T A : 
Povečanja skupin, 

reprodukcije itd itd. 
KOJT&UEEMCIIE CENE. 

M i R O D I L N i C A = = 

G U S f A V O M A H . G O 
u l i c a G iu l i a št. 2 0 

Droge, barve, pokost, petrolej, čopiči 
sčetke, mila, parfumi itd. — Zaloga 

šip in steklenin. 
Filijalka: ulica Moiin grande št. 38 

Hočete smeti svež 
kruh cel dan ? 

služite se v pekarni : : : : : : : : ; : : : 

Antoa Kralj 
Trst, ulica Commerciale štev. 7 

kjer dobite vedno svež kruh. Specijali 
teta biškotini in sladčice z rahlega zmeša. 

BOGOMIL P3N0 
bivši ur&r v Sežani 

ima uvojo r.oTo 

proBajalnico ur 
- v T R S T U = = 

nliea Vion-nz« Belllnl Stev. IS 
cavproti ccrkva Antona n«T«fa 

prodaja ob priliki novoletnih praznikov »r«, 
vsakovrstne vcrižice po pravih tovar-

niških cenah. 

Namizna vina 
i ISTRSKI TERAN . . stotink: 7 2 
i PR1TSNT s/iŠKi 0 P 0 L 0 „ 8 0 
Vis facon burgundec, specijaliteta tvrtke 

po stot. 90 liter 
v steklenicah od 30 litrov naprej, ^ s 

i Refošk ( I z o l a ) steklen. K 2 
I flsfi spumanl? P.IIi Cora „ 4 

Velika izbera španskih vin. 

Skladišče ulna, Trst ul. SS. Martin l l 
T E L E F O N štev. 1471. 

; Naznanjam p. n. gospodom klijentom, da jo m«j* 

p r o d a j a l n i c a j e s t v i n 
in k c l o n i j a l n e ^ a b l a g a 

preskrbljena z vsakovrstnimi jedili in veta« 
svežim blagom : 

ul ica BeSvedere š t . 2 
Toplo se priporoča lastnik 

NIKOLA ERCEGOVAC. i 

N O V A 

Petama in sladčičarna 
se je odprla dne 1. oktobra 

t ul ici Montorsino štev. 7, Kojaa. 

I Dobi se vsake vrste 
kruh svež trikrat na dan. 

Prodaja moke. Lastno izdelovanie vsakovrstnih »i-
Skotiuov. Postrežba nn dom. fcspreiema se deinai* 
pećilo. — Priporoia ae za obilni obi.sk 
SVOJI K SVOJIM! J O S I P 3 I R E U L B . 

Pekarna 

gtovanni Jravin 
| Trst, ulica Farneto 6 
Svež kruh dvakrat na dan 
Vedno sveže ŝ čice in bišM 

Pos t režba na d o m . 

.jmv &aur igo« e!nžho ali kaicor'Sno-kuii 
olmj-; kdor 5S3-* -irad iik* ali službeno oso\Ie. 
fcdor Ima za ndduti sobe, stanovanja, dvora*?, 
iidor Ima za pro-iatl bi^e. polja, dvo'oe; Udtr 
i»-11 pt.s»jlla, vknjižbe itd. prudati uit kupiti 
p eaifčnine ali apio^ ra^lj^n^ prodm *te itd. t««1 
:iaj t»e posliži M A L I H O O L A S O ? ^ 
E d i a • * t i*', ki so najeeneji, a*]več *'ta>»< 
— p«jt.ofj nrip-avni r iniffo nameaa. "'3KSB 
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J K S " Z l a t a ko l a jna , v i s o k o o d l i k o v a n j e n a m e d n a r o d n i r a z s t a v i v M i l a n u leta 1 9 0 6 
O I O 1 T O O A P I I A I V I V P i s a n v i t3 l iJanski vladni formakopeji jj 
O I n U 1 F A U L 1 A I N KJ = a čišćenje in krepcanje krvi.j 

P R O F E S O R J A E R N E S T A PAGLIA> T0. = = Naše pravo je nepreklicno priznano od vikoke oolastr. 1 
Tekočina—prah—svalki (krogljice) Prodaja se v vseh glavnih lekarnah. (Za Avstro-Ogrsko M. LA.NG — T R S T 

" Z l azite na ponnr^janje. — Zahjevajre na5o tovarniSko znamko (modro, rodcie, 2 ato). Nimamo podružnic. ^ ^ ^ • j 
e a p e i j Naslovljati P r o f . E R K S S T O P A G L I A N O — G a l a t a S a n M a r c o 4 i N C c i p C i j (j 

, —̂ —̂ . , . . _ — • 



Mohorjeva družba. | 
. i . 

Zopet so priromale v deželo Mohorijeve 
knjige- Z najrazličnejšimi cavstvi jih vapre-
je&a slovensko občinstvo, čuje se močno 
grmenje proti, ali tndi braniteljev nas opajo 
«ele množice. 

Z g o d b e sv. p i s m a so v ilustrativ-
nem oniru letos precej napredovale. Razlaga 

že popularna, ali drago vprašanje je, ali 
je slovenskemu narodu res potreba toliko 
»abožsnskih knjig. „Moli in de!ajM so gotovo 
tudi bf-sede velikega cerkvenega očeti in v 
te* .delaj" bi videl stremljenje Mohorjeve 
tiružbe, da tudi narod gospodarski vzdigne, 
ladaja takšnih zgorleb jc že z ozirom na 
drage klišeje luksurijozno podjetje, pri če-
•er je treba pomisliti, da ima ilustrovane 
Ag dbe sv. pisma skoro vsaka kmečka hiša na 
Slovenskem, ker šolska izdaja rgodeb za 
terenske ljudske šole je ilustrovana, ima jo 
vsak šolar, in zadostuje potrebam našega 
ljarrstva. B lo bi si toplo želeti, da si družba 
•e postavlja kakor nalogo samo religijozne 
l>svzdige naš- ga naroda, ampak tudi na-
rodno-gospodarsko povzdigo. V nar.dno-go-
»podarski povzdigi je rešitev našega naroda 
iB za takšne stvari nahajamo pri Mohorjevi 
irsjslji malo razumevanja. Izseljevanje i t. 
Dolenjske v Ameriko, iz Spodnje Štajerske 
na Prusko, iz Goriške v Afriko vedno bol} 
»araiča in temu gibanju bi morala družoa 
— kakor vseslovenska numerično najjačja 
zobraževalna družba — posvečati pažnjo. 

L/udje, ki se vračajo na Slovensko iz Ame-
rike in s Pruskega, prin šajo odtam nove 
ftajcore in često sem slišal ravno iz ust teh 
lisdij ostre kritike o Mohorjevi družbi. 
s U m n i č e b e l a r « je z narodno-gospo-
Shrskega gledišča zlata vredno delo ali 
premalo producira Mohorjeva družba po-
dobnih del. Kakor znano se je število dru-
Stvenikov v letošnjem letu znatno skrčilo; 
lansko poletje sem imel priliko p > raznih 
kraji h naše domovine slišati mnenje naše 
•ase (ki tvori večino Mohorjevih naročni-
kov) in opirajoč se na to mnenje usojam si 
trditi, da je pričakovati znatnega padanja 
števila udov. 

Nasproti temu sem prepričan, da bi bila 
edina rešitev za Mohorjevo družbo, ako se 
z vsemi močmi posveti narodnogospodarski 
povzdigi našega naroda. V tem oziru ima 
fLražba široko polje. Trebalo bi nam stro-
komjaško sestavljene knjige o h m e 1 a r-
s t v u, in p satelj tacega dela bi se gotovo 
našel med hmelarji v savinaki dolini. V oči-
gled finančni mizeriji našega naroda, ki roJi 
zopet izseljevanje, bi bilo potrebno, da se 
aui narod navaja k d o m a č i i n d u s t r i j i . 
Piisebno za opustošeno Dolenjsko bo treba 
kaj ukreniti da se ljudstvo privabi na do-
•tsčo grudo z domačo obrtjo in tu mislim, 

bi bilo čipkarstvo hvaležna otroka. Pi-
satelj za knjigo o čipkarđtvu bi se gotovo 
i&iel kje na Idrijsk m ; družba naj le ras-
piše nagrado za tako delo. Tudi gojitev 
p l e t a r s t v a bi bila za našo domačo in-
dustrijo hvaležna panoga. Marsikje na Slo-
venskem bi prospevalo vrbovje. Nedavno 

bil na HolandsKem v bližini Zuidersee. 
Tam so celi gozdovi nasajenega vrbovja in 

stotisoče l^udi se tam preživlja od ple-
tenja košaric. Kakšno popularno delo o ple-
tarstvu bi narodu gotovo dobro došlo. Res 
tssemo v Ribnici razvito domaČo industrijo 
ali ta ribniška domača industrija je strašno 
k«J i servat i vna : trebalo bi jej poljudnih del 
z risbami domačih strojev itd. Z Vipav-
skega posebno proti Gorici tega raja sloven-
ake zemlje, beže ljudje trumoma v Aleksan-
drijo. Predi, ni sem bil na Južnem Fran-
coskem v okolini Marseilles-a. Dotična kra-
jima je tako bogata na sadju kakor Vipav-
sko. Tam živi na stotisoče ljudi od Stdja, 
ki ga susij , kuhajo, Bpravljajo suho grozdje 
v Akatlje, zakuhane breskve, češnje v stekle-
aioe, in razpošiljajo v ves svet. Ta panoga 
bi bila dobičkonosna za Vipavsko, ali tre-
balo bi narod k temu vbujati s knjigami. 
Poreče se : ali delo, ki bi zanimalo Vipavca, 
je brezpomembno za Gorenjca. Na to odgo-
varjam : miri so vsi Mohorjani čebelarji? 
1» potem bi se dala stvar tako urediti, da 
bi dobil štajarski naročnik knjigo o hme-
iarstvu, vipavski o manipulaciji s sadjem 
itd. itd. 

Tudi v zdravstvenem oziru bi mogla 
oirmžba vršiti velikansko nalogo. Drugi na-
rodi imajo že v*e polno poljudnih medicin-
skih publikacij, ki si jih kupujejo za baga-
telne novce ; nam tega manjka. Neki no-
tranjski zdravnik mi je trdil, da se je za-
mogel lansko leto legar v postojnskem okraju 
tako razšn iti samo zaradi strašanske neved-
nosti ljudstva. Popularne publikacije o le-
garju, davici, jetiki, bile bi živo potrebne, 
imdi v stvari spolnih bolezni mora priti luč 
•ted naš narod. Pisatelji za takšna dela bi 
se našli, samo poiskati jih treba. Dr. Dem-
šar v Ljubljani je napisal knjigo o spulnih 
boleznih, in zdi se mi, da še sedaj večina 
dotičnih iztisov leži pri založniku. Naš kmet 
je tako konzervativen — in kmečkemu 
Ipadstvu je v prvi vrsti namenjena Mohor-
jeva družba — da ne izda z lepe kronice 
m strokovno knjigo, četudi bi mu bila vele-
karistna. In samo potom Mohorjeve družbe 
k mu takšna knjiga mogla biti vročena. 
Od Nemcev in Italijanov nam preti nao jo-
salaa smrt, od a kohola pa materijalna in 
ssoralna smrt. Alkoholnemu vprašanju na-

j šega naroda treba pos etiti ravno tako 
I pažnjo kak r našemu nacijonalnemu boju. 
! In naj se izda na stotine dragih knjig, naj 
izhaja na ducate „Piščalk", kmet jih ne bo 
kupoval. In vendar se ravno naš kmet naj-
bolj pogreza v žganjepitje. Kaj je hasnilo, 
da je neko dobo izkajala »Piščalka« ? Na-
šemu kmetu vendar ni prišla v loke in s > 
tem je bil anuliran nje pomen. Rad bi ve-
del, koliko neročnikov je imela „Piščalka" 
med kmeti ? Povdaijam na temelju izkustv«, 
da samo potom Mol orjeve družbe bi mogle 
priti aktuvalne knjige o alkoholnem vpra-
šanjo med naš narod ! Mislim, da bi se ma« 
lokje našel kmet, ki bi dal 4 K na leto za 
„Piščalko"; celo delavec (mislim industri-
jalneg ) k ; je daleko bolj iz brazbe željan, 
nego naš kmer, bi težko izdal takšno svoto. 
Slovenci imamo može, ki so odlični strokov-
njaki v alkoholnem vprašanju. Družba naj 
bi se obrnila na strokovnjaka Avsec-a, žup-
nika Št. Jurju pod Krnom, ki bi jej toza-
devno brezdvomno rad šel na roke. 

Nadalje je naš'm masam živo potrebna 
popularizacija pravniške vede Kateri narod 
se toliko pravda kakor naš ? O dednem, 
državljanskem, mednarodnem pravu nima 
naše ljudstvo pojma. V oč gled temu, da 
potuje toliko Slovencev s trebuhom za kru-
hom v Amer ko in na Prusko, bila bi nujno 
potre na popularna razlaga severoameriš^e 
in pruske zakonodaje. Vestfalski Slovenci 
im8jo avstrijski konzulat v KoLuu nad Re-
nom. Na Vestfalskem je seveda pravcat Ba-
bilon narodov, ali izmed vseh tujih narodov 
na Vestfa skem se nobeden ne pregreša to-
liko proii pruskim zakonom, kakor Slovenci 
in Hrvatje. Sicer pravi latm-ki pregovor: 
lex nisi promulgatur non valet", ali današnja 
sodišča vendar obsojajo brez obzira, zna li 
prestopnik zakon ali ne. Iz statističnih po-
patkov c. kr. avstro-ogrskega konzu ata v 
Kolinu nad Renom mi je znano, da se Slo-
venci na Vestfalskem le prečesto pregrešajo 
proti pruskim zakonom. Vsega spoštovala | 
vredni in veleučeni gospod dr. Krecv, ki je, 
živel dlje časa na Vestfalskem in se tam 
naušil celo češ KO, naj bi blagovolil pomisliti i 
da li bi takšna razlaga pruskih zakonov ne 
koristila vsaj toliko našim izseljencem kakor , 
zgodbe sv. pisma ? Društvo „Pravnik" v 
Ljubljani je sicer nedavno začelo izdajat 
popularne zvezke iz pravniške vede, ali kaj, 
ko jim ni zagotovoljena odjema ! Mohorjeva 
družba naj bi s tem društvom stopila v do-
tiko radi izdajanja poljudnih pravniških 
del. — 

Nadalje bi trebalo poljudnih razprav" iz 
obrtnega in trgovskega prava. Tudi o zako-
nih za železnice, pošte, brz jave bi Mohor-
jeva družba lahko poročala. Živo potrebne 
bi bile razprave o občinskih zakonih, o 
občinskih, deželnih in državnih volilnih za-
konih. 

Razne vesti. 
Ukraden vagon dinamita. Iz Mi-

lana poročajo, da je bil tamkaj pred par 
dnevi iz n<rke tvornice dinamita ukraden va 
gon dinamita, ki je bil namenjen za neko 
tvrdko, a ni prišel na svoje mesto. Sumi se, 
da so dinamit ukradli rovoiucijonarci. 

Kralj tatov Manolescu umrl V 
Milanu je dne 6. t. m. umrl kralj hotelskih 
tatov Jurij Manolescu. zvan tudi knez Laho-
*ary. Manolescu je bil mednarodni slepar. 
Rojen je bil kakor sin bivšega kavalerijskega 
častnika, in hotel se je tudi on posvetiti vo-
laškemu stanu, a pobegnil je že iz kadetske 
šole in je par dni po svojem begu izvršil 
tatvino na neki trgovski ladiji. V Atenah se 
je skušal ubiti v konzulatu, kjer je prosil, 
naj ga na državne stroške odpošljejo v do-
movino. Pozneje je prišel na Dunaj, kjer je 
izvršil razne tatvine in goljuiiie, odkoder so 
ga tudi izgnali. V Parizu je nekemu juveliriju 
ukral draguljev v vrednosti pol milijona fran 
kov. Po prestani kazni se je oženil z neko 
grofico. V tem je bil radi raznih tatvin ob-
sojen v Niči in v Londonu. Odpeljal se je 
na to v Ameriko, a od tamkaj se je kmalu 
povrnil v Pariz, kjer se je nastanil pod ime-
nom knez uurij Lahovary, V Berolinu je 
soprogi ad|utanta nekega velikega kneza 
ukral biserov v vrednosti 40 000 rubljev. 
Na begu so ga v Genovi ulovili. Čez dre 
leti je v Baden-Badenu in v Lucerni izvršil 
velike tatvine ter pobegnil v Ameriko, kjer 
je vkral za 80.C00 dolarjev draguljev ter se 
potem zopet vrnil v Evropo. Tu so ga uieli, 
hinil je blaznost in radi tega so ga oddali v 
blaznico v Erzberg, odkoder je leta 1903 
pobegnil. Že v Iaomostu so ga zopet ujeli 
— in zopet je pobegnil. Njegovi memoari so 
vzbudili veliko senzacio. Pruski državni 
pravduik dr. Wu1ffen je izdal o tej knjigi 
studijo pod naslovom: Manolescu in njegovi 
memoari. 

Tifus na Dunaju. Od 20. decembra 
do 5. januvarja je obolelo na Dunaju 35 
oseb na t fusu. 

Vrednost Vatikana so nedavao pro-
računali. Vse zgrade z vsemi dragocenimi 
zbirkami so vredne 720 milijonov kron. 

Za novo bolgarsko kneginjo Ele-
onoro je dovolilo bolgarsko sobranje 50,000 
levov letne apanaže* 

Povratak izseljencev is Amerike. 
Iz Prage poročajo, da je od meseca decem-
bra dosp« lo na postajo Dečin 8950 oseb, ki 
so se povrnile iz Amerike. 

Nov prisednik državnega sodi-
16a Dr. Bobert Pattay je imenovan členom 
državnega sodišča. 

Tg^j^ifl^ P(}tGr M 52255J 
alica Uincenzo Bellini 13 ter vogal ulica Sv. Kaferine 

Pohištvo od navadne do naj fine je vrste 
in po jako nizkih cenah. — 

V čevljarski delavnici 
Josipa Skubič 

Trs! - Uia Gialia št. 22 - TPS! 
Pilijalka: Via Molin Grande štev. 34 

nahaja se 

bogata izbera čevljev 
za p s p , goipoie in za otroke 

po smernih cenah. 
Popravlja čevlje in prevzame 

tudi naročbe po meri. 

Tosoratti 
TRST, ulica Malcanton štev. 4 

Prodaja po cenah, da se ni bati M m m 
žimnato volno, trljž, perje na kilogram. 
Emporij volnenih in prešitih pogrinjal. 
Sprejema tudi naročila za vsako velikost 
in barvo. — Izbera surovih in barvanih 
jlanelet. Volnene in platnene pletenice 
vsake vrste in velikosti. Razne drobna* 

rine v veliki izberi. 

Tehnični urad ANGELI & AOLINI 
j T R S T — u l i ca Ch iozza štev. 4. 

Motori na paro, plin (gas povero), bencin, 
petrolej, gorki zrak in nafto (nerafiniran pe-
trolej) koncesijonirani; najboljših svetovnih 
tovarn. Stroji za vsako obrtnijo. Sprejema 
naprave za vsako obrt kakor n. pr. mline, 
tovarne za pivo, tovarne ledu. Popolne na-
peljave za mizarje, 1 o /ače mehanike. Nape-
ljave za mehanično izdelovanje kruha, pral-
nice, likalnice perila, tovarne sveč, mila, 
čokolade itd. po jako zmernih cenah in pla-

čilo po^dogovoru. 

B0MIVENT1 & Comp. Artistično - kromolito-
grafični zavod I. reda 

TRST, ulica Tizfiauo Vecellio št. 4. — Tel. 19-97 
Sprejema vsakovrstna trgovinska dela, reklamne lepake, naslove, 

napisne listke itd. ia jamči za perfektno in lepo izvršitev. 
— P o s e d u j e stroj povsem n o v in najnovejega zistema. a s 

Apnenice v Podgorju (v Istri) 
proizvajajo apno najboljše vrste. 

V apuenicah je vedno pripravljena in se lahko vsak čas kapi in dvigne ••••uilra 
množina apna. — To apno prodaja tudi 

Carto peteani, Srst — Via delle ̂ Icquc št. 10 
TELEFOH i t . ao. 

Parobrodna družba 

Severno-nemški Lloyd-Bremen 
( N O R D D E U T S C H E R L i L i O V D — B R E M E N ) s 

Redne parobrodne Črte iz Bremena v Nov 
York, Baltimore, Galveston, Buenos Aires, 
kakor tudi po pristaniščih j u ž n e Az i je , 

- A v s t r a l i j e itd. itd. —• 

Parobrodi nemškega severnega Lloyda 
178 velikanskih brzih parnikov, z dvema vi-
jakoma za transoceanske vožnje, od katerih 
30 s 15000 ton. ; 11 velikih parobrodov 
prevažanje b laga ; 2 velika painika za vež-
banje ; 37 velikih parnikov za vožnje p o 
evropskih morjih ; 11 velikih najmodernejšh 
parnikov v delu; 201 manjaih parobrodov. 
Vsega skupaj 440 parnikov, od katerih 1714 
brzih, opremljeni z modernim komfortom, 

ki preplovejo ocean v 5-6 dneh. 
470 agencij v prvih svetovnih pristaniščih. Cene nizke, hrana dobra. 

Za informacije in pojasnila obrniti se na 

M l zastopnik u Trstu 
Piazza Gluseppina I. F. STUMPE 

TELEFON štev. 20-68. 

Tržiska tovarna za oija, mazilo za uozove, kemiški proizvodi 

Kollar & Breitner 
Tovarne: Katram, Asfalt, Karton za pokrivanje, lesni Cement, 

Karbolinej, Naftalina „GROSSOL" itd. itd. 
zi tedaj priznano kakor najbolje In naj« 
trajneje mazilo, ki ohranja novo In staro 
plasti na asfaltičnih kartonih, »krilnih 

i ploščah lo vsakovrstnem lamarinu. 

Aefkltirani kartoni, izoUtorni kartoni, lesni oement, karbolinej, kar bolna 
asfalti in drnffi proisvodi U asfalta in katrama, opolala olja, 

B U t sa stroje, i p ^ u sa vosov«, primane in najbolje znamke (registrirane) 
vagon«, mast-vaselina sa koso, mast sa orodje, voščilo sa čevlje itd. 

Tovarn* in pi**rna r TRŽIČU (Monf*leome) pri Trat«. 

Grossol 

APN
O 



V m i z a r n i c i , * S L S S ^ S S R 
se izvršuje vsakovrstna dela lično in trpežno, 
kakor n. pr. zaklepe za pisarne s steklom, v 
lesa, klopi, police, slonjsče, pode, mize itd. 
Specijaliteta: ledenice angležke in vsakovrst-
nega zistema m velikosti za gostilne, mesnice, 
prodajalnice slanin, jestvfn, mlekarne, za zaseb-
nike itd. Priprave za skladišča in tovarne, kakor 
lestve, nadstreške, kApe Itd. Vsakovrstna po-
pravljanja, sviti je nje pohištva z novim zistemom 
strugarska dela in zaboje za pošiljatve V zalo-
gi se dobi vedno kuhinjsko pohištvo in ledeni 
ce, vse po ceni, da se ni bati konkurence. 

GORIŠKA LJUDSKA P O S G J I L M 
vpisana zadruga z omejenim jamstvom 

v lastni hiši, Gosposka ulica št. 7, I. nadstr. 
— Telefon š t 79 — 

Račun poštne hranilnice štev. 837.3*5 
Vsled sklepa skupne seje načelstva 

in nadzorstva z dne 12. marca 1 9 0 7 : 
Hranilne v l o g e se obrestujejo po 4 / , % • 

Stalne vloge od 10.000 kron dalje z odpo-
vedjo 1 leta po dogovoru. Rentni davek 
plačuje posojilnica sama. 

H r a n i l n e v l o g e s e s p r e j e m a j o o d 
v s a k o g a r . 

Posoj i la dajejo se zadružnikom na 
vknjižbe po 5 V* n a varščino ali zastave 
in na menjice po 6 

Glavni deleži obrestujejo se koncem 
leta po 5 V / 0 . 

Stanje 31. decembra 1906.: Zadruž-
nikov 1823 z deleži v znesku 1) 104.790 — 
W o n . :— Hranilne vloge: 2) 1,675.188 82.— 
Posojilu : 3) 1,617.190 37. — Rescrvni zaklad 
8^38263. — Vrednost hiš: 112.26523. 

V e č k r a t n o o d l i k o v a n a 
prva is edina , 

i l M i m O M 
A ^ v TRSTU A A 

a r t i s t i č n a v l i v a n j a 

lomeo tapagna 
I Trg delfa VaHe in 
- sv . Ivan (Vrdela ) 
T E L E F O N števi lka 1678 

V prodajalnici jestvin in kolonijalnoga blaga 

L u i g i B o i k 
Trst, ulica 6inlia štev. 17 

dobi se kava sladkor, olje, milo, 
sveče, moka, neapeljka zmes naj-
boljše vrste, slanlu v veliki izberi. 

Čajno maslo usakl dan sreže. 
Vse blago izbrano in po zmernih cenah 

Skladišče pohištva 

VITTORIO VOSILLA 
prese l jeno iz L i p s k e g a trga 7 v 

trtico Sanitft št. 8 vogal ul. Porporella 
nasproti kavarne Fedel Trieatino 

j e b o g a t o z a l o ž e n o % n o v i m n e p r e -
k o s l j i v i m s o l i d n i m i n e l e g . p o h i š t v o m 

i t f - C E N E Z M E R N E . 

„Tržaška posojilnica in hranilnica" 
r e g i o t r o v a n a z a d r u g a z o m e j e n i m p o r o š t v o m . 

Piazza della Caserma št. 2, I. n. — TRST — V lastni hiši. 
(Vhod po glavnih stopnicah) — TELEFON št. 932 

H r a n i l n e v l o g e sprejema od vsakega, če tudi ni ud in jih obrestuje po 

41|2°|o 
R e n t n i d a v e k od hranilnih vlog plačuje zavod sam. Vlaga se lahko po 1 krono. 

P o s o j i l a d a j a na vknjižbo po dogovoru 5°/o—6°/o» n f l menjice po 6*f 9 . na za-
stave po 57*°/o in na a m o r t i z a c i j o za daljšo dobo po dogovoru. 

U r a d n e u r e : od 9 . — 1 2 . ure dopoludne in od 3 . — 5 . popoludne. 
I z p l a č u j e se vsaki dan ob uradnih urah. — Ob nedeljah in praznikih je 

u r a d z a p r t . 

l m najmoderneje urejeno varnostno celico za shrambo vrednostnih papirjev, listin itd 
P o š t n o - hranilnični račun 816*004 

P i e t r o Cuci t 
m i z a r 

Trst, ulica Fontana št. 7 in 
Specijalist za razkošno pohištvo vsa 

kega kroja. 
Vsakovrstna dela v lesu. 

GUERINO MARCON 
: : ulica Civarnella štev. 3. 

Priporoča svojo 

z a l o g o o g l j a i n d r v 
k i j e vedno preskrbljena z najboljšim kramj-
skim blagom. Prodaj* na debelo in drob*« 
Pošiljanje na dom. Telefon št. 1064 

Trgovina z manufakturnim blagom 
[ANTON SANZIN pok. Frana - Trst, Barrlera vecchia št II 

V E L I K A I Z B E R A iz barvanega fuštanja za srajce in obleke, pletenine, kravate 
moderci in razne potrebščine; srajce za moške bele, barvane in fuštanjaste. Ovrat-
niki ovratnice zimsse maje za ženske in moške in konfekcijonirano blago za delavce. 

_ Ilova prodajalnica ur in dragocenosti 

G . B U C H E R (ex m Dr« . Uekjeta) 
TRST — Corso štev. 3 6 — TRST 

Nasproti prejšnje prodajalnice D R A G . V E K J E T 

Josip Waldner 

skladišče lesa 
<»iwm T R S T 

u l i c a M a d o n n i n a š t e v . 1 7 . 

Bogati izbor zlaUmine, srebrnine, dragocenosti in Žepnih ur. Kupuje in zmenjuje staro zlato 

in srebro z novimi predmeti. — Sprejema naročbe In popravlja vsakovrstno, srebmlno 
in Žepne ur« — Cone smerno. 

» » » » » 

Nova zalop pohištva 
Molfo Fransin i* (istina Sandrini 

Trst, ul del Boschetto št. 6. 
P o h i š t v o s o l i d n o 
i n e l e g a n t n o . ^ 

jjrand hotel „Union" v Ljubljani. 
Jtomfort prve vrste. jtfad 100 sob 

Zavod za komisije in zastopstva 

99 A s m tiš 

se je preselil iz nlice S. Caterraa št. 1 v ponte della fabbra št. 2, II. n. 

II II II l i II I I , M 1 » I • . . •• ll 
j Prodajalnica izgotovljenih oblek ul Arcata I, ob strani gost. „Antico Ussaro" | 

Prodajalnica izgotovljenih oblek —'' 
Ulica A r c a t a 1, o b strani gost i lne „ A n t i c o U s s a r o " . 

Častim M opozoriti si. klijentelo in P. n. občinstvo da. sem naročil v veliki 
množini izgotoviiene obleke, površnike, jopiče toliko za moške kakor dečke tu. in 
inozemsko blago. Ker sem kupil vse to blago EN BI*OC zamore a prodajati je po 
izključno nizkih cenah, da se ni bati konkurence. 

Opozarja tedaj si. klijente in P. n. občinstvo, da si, predno kupi navedeno 
blago, ogleda mojo prodajalnico. kjer najde blago po naJniJ^tlt oeuah. 

Udani VITTORIO PISCU R -
i i l e s s . G i o r d a n i 

Specijalist za zdravljenje kurjih očes, diplomi-
ran ranocelnik. 

Ambulatori j C o r s o 23 ,1 . n. 
Ozdravi takoj navadna in 
zantarara kurja oče>-a ter jih 
izdere nn najnavadnejši na-
čin brez vsafee bolečine. Ga-
rantira ordravljenje v meso 

rastočih nohtov. Reže nohte 
Na zahtevo pride tudi na dom 

-L. . 
veake debelosti. 

HOTEL , 

Pri zlatem jelenu1 
v G O R I C I . 

U g o d n a l e g a sredi t r g o v s k e g a 
dela m e s t a . — N a d 4 0 na n o v o 
opremljenih sob. — Velik jedilni 
salon, stekleni salon, obširen vrt, 
veranda , klubove sobe , kegl j išče . 
Izborna kuhinja. — P l z e n s k o in 
P u n t i g a m s k o pivo. — Raznovrstna 

n a m i z n a vina in v butelkah. 
Za preČ. duhovščino separatni soba na r*zpttago. 

1 Za mnogobrojen obisk se toplo pripo-
rt Ca uduni D E K L E V A . 

Jakob Fsre^id 
nehanik, elektrotehnik, avtorizovani inštafater 

za vodo, plin In električno razsvetljavo 
•prejema popravljanja 

k e m i č n i h a p a r a t o v , m o t o r j e v , d i n a m o 
g a l v a n o p l a s t i č n a n i k o l o v a n j a i t d . 

Veliia ito svetilk ia razaiii ptrelfe 
Proda ja ln i ca : Trs t , Barriera veccb ia 2 4 

Dela in i ca : Trs t . ulica del Arsenale 2 

M — — — — P — ' 

Prilika!! Okoristite se!! 
11 ulici B e c c h e r i e š t e v . 3 

najdete • veliki izberi 
okvirje vsake vrate in del&lnico — 

... z a p o v e č a n j a f o t o g r a f i j 

Prodaja N O V O V I N O d a l m a t i n s k o i n i s t r s k o 
CENE : Dalmatinsko črno novo in staro in Opolo po 8 0 stet. Dalmatinsko za dom 7 2 atot. 
Vugava belo sladka po 0 8 stot., za dom po 8 0 stot. — Istrsko črno novo in staro po 8 0 sf. 
Is.mko črno za dom 7 2 stM Kraški teran po K 1*2 8« za dom K 1 ' 2 0 , Bridka ribola po 8 8 st. 
Bridka ribola za dtm 8 0 stot — D E E H E B J E V O PIVO X vrste. -

D - m a č a kuhinja, m r z l e jedi. — Vei ina z a l o g a z a krčmarje . — C e n e p o d o g o x o r u . 
O. N A J A , lastnik. 

DO najnižjih c e n a h . 

- - - pe&pirajmc 
: „Jfarodno delavsko: 
- - ©rg^nigaeif®" - -

Krojačnica 
g o ž e g l a v 

Trst, Corso 11, II. n. 
Zadnj i u z o r c i . Z m o r n e c e n e . 

N a j v e ć a h i t rost . 
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Ulica "Arcafa, 
•• 

•• - * 

Prodajalnica izgotovljenih oblek ul. A r c a t a 1, ob Stranj gost. .,Antico Ussaro4* 

Gost i lna Ć . Naja v Trstu 
V ia dei Gelsi štev. 12 - — 

A . S E M U L I Č 
B o g a t a i z b o r a p o h i š t v a 

Trst, trg Belvedere štev. 3 

L a s t n a de la in ica , ul. R u g g e r o M a n n a 
V aalogi ima vsakovrstnega pohištva. Gene smerne 

in posti ežba poštena in nat&nčua. 

S l adko s e n o 
iz umetno gnojenih travnikov proda 

Ivan Kranj o 
veleposestnik v Št. 31ju, p. Velenje, Štajersko 



C a r l o Z o t t i c h 
TRST, alica Molino a uento 3 

Prodojalnlco usaKourstnlli kož 
usnja ter vseh potrebščin za čevljarje 

C e n e z m e r n e . 

£ut iano grattoni 
m e h a n i k -

TB8T — ulica Tizlano Vecellio 4 
»prejem* 

napeljave in popravljanja 
obrtniških strojev in motorjev na 

plin ali benzin, kakor tudi 
vsako drugo natančno delo. 
Podpisani naznanja, da se Je 

preselil iz ulice Sette Fontane 2 
v ulico Molino a vento 7 

s Padajo uinja, podplatov in potreb-
ščin za čsvljarje. Prodajalmco vodi vedno 
gospod ANTON BOSE, ki je bil mnogo H 
pri gospodu Počkaj-u. 

T nadi. a me bo si. občinstvo počaščalo 
biljeiim udar., AGOSTINO Dl LIBERTI. 

j* najbolja tinktura mm las«. V 
isti ni nikakih škodljivih »tvari. 

'Mi tt pUvtUst, tataijm, Enikasto, !rit tam. 
Steklenica 8-— K v odlikovani lokornl PRENDINI 

• H M H H H H B fMOJttrt f f 

f . p e r t O t «Tr 
Trst, ulica Poste Nuove 9 

j f e p n e ure n a j b o l j « * t o v a r n 
Najnovejše stenske ure. Izbor ur za birm« 

darila. Popravlja po zelo nizkih cenah, 

Pna slovenska zaloga ii tovarna 
p o h i š t v a 

A K Đ E E J JUG, Trst 
niica sv. Lucije št. 18 (ia det. sodiščem) 

Cene brez konkurence. 
Svoji k svojim! Svo.i k svojim 

Lcrenzo Lasorte 
TRST. ulica Pondarea it. 7 

Prouaj tiilica kovčegov iu 
torb. Popravljanje vsakovr-
stnih potrebščin potovanja. 

IHT CZVE ZMFBBE. -mm 

Civi lna in v o j a š k a k r o j a c m c a 
Bogati 2ajoga tu- in Inozemskega blaga in vseh pred-

t t metov »padajočih v krojaško obrt. ^ 
Odl ikovan d n e 5 . aorila i 9 0 6 

»» X I V n . m« inarndci :auuvi * Parizu « Častno dipluaao. 
( t i ts iu križcem ia zlato kolajao ;o b* II. mednarodni m*U»i 

i Brujcolles u s največo olliko „<JBAJiD PRIX" dip'oma 

l l i r o č b e s e izvršujejo točno in se dostavljajo na dom 
Z ediitsim ipoštoraujej« 

A M G U S T Š T U L A R 
Tr«t — ulica Caserma itev. 4 — Trst 

Delavnica se nahaja v Isti ulici št 6. I. nadst. 

M i l i M 
Posrhlnlo za vozove In plese (ia jre) 

Luigi Zuculin 
T R S T — u l i c a Carlo G h e g a 2 

um •»«>» 

Prodaja vencev in umetnih 
cvetlic, za mrtvaške vozove, 
kakor tudi trakov * napisi. 

Velita izbera. - Cene Mi 
? • M O R O , C r s t 

Piazza Nuoya (ex Gadola) št. 1, II. n. 

eri goldinarje 
iiaae mmli postni taS«>#Pk dobro 
»'•ranega mila : vijolira. vrtnica 
IMiJa L dr. — Po#Ujatev po po»tae» 

poTietm 
BOHF.IUA PABFtJMEEIE 

Bodanbaoh a j £ Welofcer 340 

M E R K U R 
J . U L C A K A R & C o . - T r s t 

Telef. 1874 — V i a N i co l6 Macch iave l l i štev. 19 Telef. 1874 

Komisije. - Zastopstva. - 3 n ^ o r m a c U e -
Zaloga raznovrstnega kolonijalnoga in drnzega blaga. 

Z A H T E V A J T E C E N I K 

Peiarna, slaščičarna in tovarna Nttttor 
s p r o d a j o m o k e 

na debelo ia drobno 

G I U S E P P E Z A Z I N O V I C H 
Trst, ulica Media št. 31. 

Podružnici: ul. dali' Industrid 3 in Š*edenj 511 
Zaloga buteljk , vsakovrstnih namiznih 

in dezertnih vin. . 
Sprejme se pečenje kruha. 

Svež hruh trikr*t na dan. 

T r g o v s k o - o b r t n a zadruga v Trstu 
Via S. Francesco df Assisi št. 2,1, n« 

kjer je bila prej „Tržaška poeojilnica in hranilnica". — Telefon itev. 16-04 
Postno hrarilalčnt račun 74679. 

Sprejema hranilne »loge od vsakogar, tudi če ni član. in je obrestuje po 

5% 
Sprejema tudi vloge po i K na teden tako da se po 260 

tednih dobi K 300.— 
Sprejema hranilne knjižice tujih zavodov, in je realizuje ne da se feiobrestovanje pretrgalo, 
daje posojila na razne obroke in proti mesečnim odplačilom po K 2 od vsakih K 100 

tako, da se posojilo odplača • petih letih. — Deleži 80 po K 20 in po K 2. 
Naftljfis polasmu sc ukffl v iradt sel nradaml urami, ki so: od ielamiii cd 9. od 12. dopol. 11 od 3. do 5. ml 

Trgovsko-obrtna zadruga v Trsta 
registro-Mina zadruga t ruomejenim jamstvom. 

Zajutrek od vseh cenjen! 

n s i Benedetto 
M ulica inmen so. 

nahaja se dunajska slaninama z begat* 
izbero slanine, katero se dobiva iz iugbo|-
Sih tovarn. — Dnevni dohodi svežega btafN 

Udani lastnik 

Benedetto Presotte. 

Skladišče istrskega 
in dalm. vina 1. vrste 

telrsko brezplačno na dom od 5 I. naprej 
p o 3 2 k r a j c a r j e v . 

Opdo po 36, istrsko belo 36 kraje. 
P o s t r e ž b a n a d o m . 

Trst, u l i c a M o l i n o G r a n d e 3 4 fl. 
Priporoma se udani lastnik Ztuigl Glot t l 

S l a d č i c e n a p o l n j e n e 
s 3 0 raznovrstnimi likerji. — KARAMELE z vanilijo, mlekom, 

moko, čokolado, creme itd. izvrstnega okusa 
Pristne ruske marn-elade KARAMELE napolnjene za kašelj itd. — Specijaliteta 

petrograjskih sladkarij A Trst , s v . Ivan 
— — J U M l i J E j K V J k T e l e f o n 1 7 - 5 6 
Dobijo se r vseh sladčičarnah, žganjarnah, prodajalnicjh delikates in mirodilnicah. 

PredDB tupite ziatacino in cracocnosti, mm 
delavnico zlatanin in dragocenostij 

Josip Pornpilio 
T R S T , Corso St. 4 9 (nova palača) 

NaSB bodete dragocenosti po takih eenah da se >« 
bati konkurence. Ker ne potrebuje zlato pri delu •• 
kupi Btaro zlato o pravi vrednosti. Kupuje in ra-
njava dragocenosti. Vsako v to *vrho apadajoie «f U 
-•' se takoj izvrii. — 

Izdelovalnica pohištva 

f l o r i a n o jiHillich 
= = T R S T i 

ulica Ferriera štev. 30 

Izvršuje vsakovrstna dela 
bedisi navadne ali fine vršit 

po cenah, da se ni bati lonlirenee 
in jamči 

največjo natančnost 
in preoiznosi. 

Patent S t e r n i t o v I k r i l i M M AstiestOV M M M 
je najboljši materijal za pokritje hišnih streh, dvoreev in tovarn. Pošiljajo se 
povsod lastni delavci, da potrebno delo točno dovršijo. Pripravni materijal za 

zavarovanje zida proti mokroti. ZAIiOGE V VSEH GL*AVj4lH MESTIH-
— Vprašajte vzorce in kataloge v = 

Portlandcementnih tvornic Dovje (Lenganfeid) Trst, Scala Belvefcre št. 1, Ulejon 1057 

Z O B O Z D R A V N I K 

Uni?. M. Dr. MSQ Brlit | 
V TRSTU i 

ulica Vinc. Bellini štev. II 

• /deluje /adelniije z emajlem, poroelaiom I 
srebrom in rlatom I 

i Izdeluje posametne mcetite zubove kakor I 
tudi celo zobovje. 

j ORDINIRA od 9.—12. predp., 3 . - 5 . popol 

ljudska posojil in hranilnica za tržaško občino 
V 8Y. Ivanu pri T r s t u r-ift. » l i f t i -finim ppfitvem. 

javlja, da m j e preselila v „DOM a „Obrtnega in koniomnegft društva„ 
• i i « itev. 8 1 0 (pri cerkvi) sv. Ivan. = 

UraiK tre: n?U dii al 11.-12. m. lt 5.-7. pcpol., rt iddlal 11—12 OD panitifa se ie sumit. 
Hranilne vloge obrestuj© po 4•/«*/• i Na 60 dnevno odpoved po 4 

Pri riSjik vlogah te po dogovorn tndi zvišajo obresti. — Rentni davek plačuje zavod 
Priporoča se domače hranilnice (Nabiralnike) 

Zavod daje posojila na osebni kredit in vknjižbo. NA Č E L 8 T V O . 

V E R A 

/ v w \ V pekarni 

Valentin Cuccagna 
alica Molino a vento it. 3 

se dobi sveži kruh trikrat na Ban-
ZALOGA MOKE in prodaja 

vM fi najboljših vrst b i škot inov . 
P o s t r e ž b a n a d o m . 

^ G I U S E P P E CRASEER — T R S T ^ 
ulica Madonna del Mare St. IO. — Telefon 1949. = 

Kovač - mehanit, avtomovani inštalator za vodo, plin, Uosste in iopeljl 
Prodaja mrežic za plin in v to spadajoče potrebščine. 

Popravlja kolesa (biclklje) in šivalne stroje "1328 
— — CENIKI V A ZAHTEVO BREZPLAČNO. = ^ ^ 



3*raa VITI »EDINOSTc 12, Trstu, dne 12. januvarja 1908 

Zahtevajte brezplačno pošiljate v mo-
ilustrovanega cenika z nad 1000 po-

dobami. Jamstvo sa več let. Vsako 
T pok varjeno blago vzame se nazaj v 
popolnem znesku. 

Risbe pel umrif velik—M. 
^ ^ 6t. ss* 
tf^gj Srebra* damska ar« 

Bemontolr gl. 3 . 5 0 

Srebrna za gospod 
Rcmsnto ir g r l . 3 . 5 0 

, Št. «7 
/• u " a r 8re*«r na Anker 1 : 

^ - L ^ P kamcnov, *ld. 
6 5 0 i 

l a Srebrna Aoker, 2 
^ ^ •'•v^Šjv pokrova, 15 kamasv . 

posebno močua gl 
7 do. ?id. 9 . 5 0 

A N T O N K I F F M A N N 
irfato in »rebrno blago 

i ve* T vse dežele. — MARIBOR T. a (Štajereko). 

v)cSerni k r o j a š k i t e č a j z a 
sp^polnjevanje 3-krat na teden, od 7.—9. 
tir* za gospodične, ki so preko dneva za-
poslene, je odprt na krojaški šoli — Trst 
ulica San Lazzaro štev. 16, III. nadstr. 

P r o d a j a l n i c a j e s t v i n 

p e t e r p e t e r n e l , C r s f 
ulica Girlia 7 6 . 

Pr. tlaja: kavo, riž, testenine, sladkor, moko. maslo, 
tat;e, olje, sveže in siil« sadje,kostanj, otrobi,sočivje itd. 

Poitne pešiljalve na deželo od 5 kg naprej, 
ufco'ka in kostanj ra drobne in debelo v vsaki m. ožini 

V s a k i d a n s v e ž e b'agro. 

G - i r J i o Z a n o l i a 
krojačnica 

TRST — ulica Tor rente j* 
Izdeluje po meri. — Moderni kroj. 
Točna izvršitev. — Cene zmerne. 

^ lunnKa DoresMnî  
TRST - ulica Madonnina štev. 8 

VELIKA Z A L O G A 
pohištva, manifaktur, ur, slik, 

arcal in tapetarij 
Popolne spalne in obedovalne sobe. 

Moške obleke na izbero. 
UGODNE CE5E. 

t Prodaja proti takojšnjemu pla- A 
čilu in tudi na obroke. "J^H 

Da vstreže udobnosti P. N. občinstva. 
• ij>rla je z dnem 

z. n o v e m b r a 1 9 0 7 

M TržažRa mehanična pralnica 
TRST, ulica Belvedere 35 

n o v p r o s t o r _ 

u ulici S. Sebostinno 7, II. nad. 
k$er se bode>prejemalo perilo za pranje 

in izročalo oprano perilo. 

s * " T o č n e u r e p r o d a j a 

S m i l i o JKul ler 
ž, y najuglednejša in najstarejša pro-

daj al ni ca » r • T R S T U 
vla Ponterosso, ogel Nuova 20 

f a p ^ l VELIKA IZBERA 
^ H m I verižic, zlatih In srebr-

nlh ur, kakor tudi 
stenskih ur vsake vrste 

oitinTH wm wmm lasa 

Podpisani naz nanja slavnemu občinstvu 
Trsta in okolice, da je prevzel na svoje 
me dobro znano t r g o v i n o 

k o l o n i j a l n o g a b l a g a 

in j e s t v i n 
v ulici Giulia štev . 2 9 

ter sc toplo priporoča udani 
HUGO CZURDA 

Hermangild Trocca ! 
Barriera vecchia št. S 

iinp. veliko zulo r̂. 
m r t v a š k i h p r e d m e t o m 

za otroke in cdračcene. 

H F " V e n c i 
-iti porcelana in biserov vezanih ?. , 
iuno žico, o i umetnih cvetlic s tra-

kovi in napisi. 
Slite aa porcelanasta plošča u spn®'*; 

Najnižje konkurenčne oane. 

U n o v e m skladišča pohišfua 

Romeo Savio 
Crst, ulica Giuseppe ?arini i t . 1 

je na izbero 
p o h i š t v o v s a k e v r s t e , 

popolne sobe, slike in zrcala 
p o n a j z m e r n e j i h c e n a h . 

Slovenci in Slovani 
Kadar kupujete pri tvrdkah, 
katere oglašajo v „Edinosti"; 
sklicujte se vedno na oglas v 
našem listu, ker tako bodo 
znale dotične tvrdke, da pri-
našajo oglasi, ki jih uvrščajo v 
Edinosti, dobiček, in radi tega 
bodo uvrščale svoje oglase tudi 
v bodoče v našem listu. Za to 
bodete bolje postrežem, zraven 
tega pa pomagate s tem ma-

: terijalno listu „Edinosf : 

F I L I P I V A M I Š E V I C 
z a l o g a d a l m a t i n s k e g a v i n a 

lastni pridelek v Jesenicah pri Omiiu 
• ullol Valdirivo »t, 17 (Telefon 1405) 

kateri prodaja na malo in veliko. — Nadalje 
priporoča slav. občinstvu svoje gostilne ,All*.A.drIii 
ulica Nuuva 8t. 11 in „ A l fratell dalmati,, cllcj 
Zndeecha gt. 8. v katerih toči svoja vina I. vrste 

Edvard Bercsak 
Trat ulica Giorgio Vassari št. 14 

(prej Androna deli' Olmo) 

Nova velika tovarna slanin 
in klobas po jako zmernih cenah 

Prodaja na debelo In drobno sledeče specijalitete 

Presswurst po kraje. 68 kg. 
J etrne klobase „ „ 10 kos 
Crodeghini „ 72 kg 
Kranjske klobase „ „ 72 „ 
Kuhani salami (brunšveski) . . . „ „ 76 

Pošiljatve po vsej deželi po pošt. povzetju. 

. TOVAKNA ZRCAL — — -

flTTILIO PIZZORNO 
TRST, ulica Giuseppe Parini štev. 9 — vogal 

ulice Giorgio Vasari. 
Ogledala navadna in oglajena. — Posrebren je starih 
zrcal. — Skladišče kristalov, navadnega iu delanega 
stekla. — Zaloga navadnih in oglajenih tip za kočije 
Oglajeni kristali, vezani z medjo. — Zrcala z urezi. 

Žipe z vsakovrstnimi risbami. — Apaniranje šip. 

Skladišče vin »likerjev 
A . R E N N E R d i L U I G I • j 

p r o d a j a n a d e b e l o in d r o b n o . 

Trst "lica Belvedere S i 4 0 
SPECIJALITETA 

Crema in Eozolija, Vinoitk tip Torino 
Neprekosljivi Amaro d' Istria. 

Istrski in furlanski tropinovec, ogrski 
slivoveo, RUSI JAMAICA. 

Birettna uvažanja. — Zastopništvo in zaloga 
MARAŠKE CHERRV LIQUOR 

(Maraška Whisky Distillerjr 
Established 1867) 

Posebni popusti preprodajalcem. 

V p e k a r n i s p r o d a j o s l a d e i e in l i k e r j e v 

M . S t o p p a r , T r s t 
ulica S. Giacomo štev. 7 (Korzo) s podružnico v ulici Giuseppe 

Caprin št. 9 (ex ulica Erta) 
najde se veliko izbero sladčic in vsak dan svežih 

hlsUenlčnlh blškotoo. W prepečene! (MM) za ladile, 
kakor tudi sveži krnh 4-krat na dan. 

Velika zaloga tu- inozemskih vin in likerje. — TELEFON 1464 

A S S I C U R A Z I O N I G E N E R A L I I N T R I E S T E 
(Občna zavarovalnica v Trstu). 

Drufitvena glavnica in reserva dne 31. decembra 1905 K 270,0d*!.079*64. 
Glavnica za zavarovanje življenja o 31. decembra 190"» K 771,879.007-54. 

Plačana podvračtla d leta 1831 do 31. decembru 190& K 827,976.227-40. 

8 1. ianuvarjem 1P07. je društvo uvelo za življenski oddelek nove glavne pogoje police nadarjene 
najveća kuiauiuostjo. 

Povdarjau je sledeče ugodnosti p o l i c e : 
I VeJJavn h takoj od lsdai^Ja: 

») brezplačno nadaljevanje veljavi osti police za celo vlogo, kadar mora zavarovanec vrfiiti vojaSko 
nlužbo, ako je vpisan v polah črne voj-ke. 

b) ako plača zavarovanec 1 6 „ od zavarovane svote, lahko obnovi polico, ki je izgubila veljavnost 
vsJed pomanjkljivosti plačevanja, samo da se plačevanje izvrši v teko 0 mesecev po preteku 
roka 
II. 7eljavnifi po preteku 6 meseoev od isdauja : 

a) zavarovanec more — ne da bi za-to plačal posebne premije in brez vsake formalitete — potovati 
in bivati ne samo v celej Evropi, aiupak tudi v fcaterejsibodi deželi tega sveta (Svetovne police). 

b) DruStvo ?e zavezano izplačati celo vlogo tudi v slučaju da pade zavarovanec v dvoboju. 
H t. V e l j a v n i h po preteku eneg\ leta po izdanja p o l i o e : 

a) Zavarovanca se oprosti plačevanja za mešana zavarovanja v slučaju da postane nesposoben 
za de!o. 
IV. Veljavnih po preteku teh let od isdanja: 

a) Absolutna neizpodbojnost zavarovanja rasum slučaja prevare. 
b) Društvo je zavezano plačati celo vlogo tudi ko bi zavarovanec umrl vsled samomora ali posku-

šenega samomora. 
c) Zavarov. nec sme dvigniti posojila proti plačevanju 4 l/» */ • 

Društvo sprejema zavarovanja za 
življenje, požar, prevažanje in ulom. 

©S S r e d s t v o za barvanje las ;© 

„ E F F E K T O R " 
ed E . L I H K , zakonito zavarovano ^JtL. 
(brez strupa) odlikovano ilato kolajno, 
lastnim križcem in častno diplomo DUNAJ, ^fV^TžSfc 
PARIZ, LONDON, je za zdravje zajamčeno v,'^V^gsjEj 
neškodljivo, barva trajno osivele in ra- - jJ^&Kf 
dečkaste lase in brado, obrvi — na da , 
bi izgubilo barvo pri umivanja oziroma 
v topli kopeii — Črno temno-kostanje-
vo, svetlo-plavkasto in temno-plavka. l A , 
sto. Veliki karton 2 gl, za poskušnjo 1 gl. 
poitnl omot 15 kr. n s ^ -r-r'r?'^-1-~ -
C f i n i / frizer, kosmetik in spe-
Wt j»llll% cijaiist za barvanje las. 
DUNAJ, L, Spiegelgasse 19 (vis-a-vis Ooroteum) 

1'arvanje las v posebnem kabineta za iyosp»»-
eln gospe. hJektrić.ii aparat uajnoT. sistema " M l 

Delavci! 
P o d p i r a j m o N a r o d n o 

d e l a v s k o o r g a n i z a c i j o ! 

V prodajalnici jestvin in kolonijalnega blaga 

Vekosl. 5 t e p a n c i č 
TRST, Campo San Giacomo 20, TRST 

dobi se VELIKA IZBERA 
testenin, moke, olja in vinskega o veta 

po cenah, da se ni bati konkurence. 
Pošilja se poštne pošiljatve po deželi. 

SLilKAR - DEKORATER 

Giisep« Fmscii 
Trst, ul. Ugo Foscolo štev. 9 

izvršuje raakojako slikanje aob v 
različnem moden em sklada 

—: Tapeciranje s papirjem. 
^ DELO DOVBŠNO. OEMZ Z JHF.S N E. F 

r / / / y / / / i V pekarni v / / / / a / « 

Giovanni JfaSizat 
ulica Madonnina št. 12 

s e d o b i v s a k e v r s t e k r u h 
svež trikrat na dan 

Prodaja moke. Lastno izdelovanja 
vsakovrstnih biškotinov. 

Postrežba na dom. 

' = V mirodilnici = = 

M ^ i o Fcrlin 
sv. Mar. Magd. Zgornja št. P. S 

vogal ulice deli' Istria, blizo ftol 
dobi Pe VELIKA IZBERA KRAMENTJ, BARV, ŠIP 

ŽEBLJEV, PETROLEJA in BpecijuiiteU : 
Kedllni praiek z« p i t a n j e svinj, krav, konj. Itd. LEK 
Dr. TBNKOCZY-JTK v LJnblJanl. Prodaja na drobno in D"*̂ « 

R e s t a v r a c i j a f m d t n g 
( A L L ' O R S O B I A N C O ) 

ulica G o l o g n a štev. 
Velik prostor s plp«no dvorano vrtom, ke^ljiJiens 
biljardom Seiffert igralno so^o. Separatna sobina za 
klube in druUva. NajpripravneiSi lokal za zbjro/a ij«, 
druStvene zabave, ženitovanjake pujedine itd. i 
V s a k o n e d e l j o fn o r a z n i k p l e s n a z a b a v « , 
pri k a t e r i s v i r a o r k e s t e r c. k. pežp. štev. 97 

Prostor za 1000 oseb. 

VELIKA ZALOGA 

a p n e n e g f a k a r b i d a 
s o d č e k i o d lOO k g k r o n 3 0 ; 5 0 k g k r o n 

3 1 ; z r n a i Kron 3 3 z a lOO kgr-
Čiate teže, embalaža zastonj. 

Za Istro, GoriSko franko na ladjo ali postajo na-
ročnika najmanj za ltO kg. 

P A O L O P A T R I Z I - T r s t 
u l i c a S ^ n L a z z a r o š t e v . 9 . 

D sin. g avnica K 10 000.000 
s = . Telefon 19-85 = Osrednja banka čeških hranilnic Viol okoli K 77,000.000'-

Naslov za brzojav.: SPOROBANK* 

Podružnica v Trstu — Piazza del Ponterosso 3 

vloge na knjižice. Vloge na tekoči račun do 
Menjalnica — BANČNO TRGOVANJE VSEH VRST. — Premijene vloge po 67*% 
Centrala denarnih zavodov avstro-ogerskih. Izdaja sirotinsko-varne 4°/0 bančne obligacije. 



Trst—Corica—Jesiaice— Celovec —Beljak — Monakovo 
r O ̂ o Gorice in ratdpostaje (Prvačina—Ajdov 

ičina: 8.47». 
T Jr> B Gorica (Prvačina—AidovSčina 8.47) Jesenice— 

Beljak — Celoveo — Dunaj \Veetbhf. — Dunaj 
j. ž.— Prag«—Berolin—Drsždsne. 

±Al> 0 Opčin«— Gorica (in medpostaje) Jesenice— 
Beljak—Monakovo—Dunaj Westbbf.— Dunaj 
j' ž , r2.*0 0 Opčine—Gorica {in medpostaje) (Prvačina— 
Ajdo\£cii>a : 2.47) Jesenice—Celovec. 

4 35 B Opčine (vlak se vstavi Famo za vstop) Gorica 
(m nedpoetaje) JeBenice—Beljak—Celovec— 
Prajra. 

5>*© 0 Opčine— Gotica —Jesenice — Beljak — Mona 
kovo—Dunaj j. ž Dunaj—Westbbf.—Praga. 

73* 0 Opčine— Gr-rica (Prvačina—Ajdovščina 9.21) 
10.30 0 O; i ne—Gorica—Jesenice—Beljak. 

Ob mdeiTah in praznikih : 2.25 Oj&o Gorice. 
O D H O D ix Gorice v AjdovSČino: 8.00, 2 .05, > 

Prihod v Trst 
Pula—Rovinj—(Dunaj). 

~Ab 0 z Dunaja—Divače—Herpelj iu medpostai. 
S.46 0 iz Pole—Kovinja—H>rpelj in medpostij. 
3 4V 0 iz Pule— Rovi ja (Divače—Dunaja) Herpelj 

ia nedpostaj. 
7.2» O iz Pale—Rovinja (Divače). 
i0.*"> 8 iz Pule, Rovinja (Divače Dunaja) Het . 

vb nedeljah in praznikih: ».23 iz Herpelj ki* »<-
Divače. 

Poreč—Buje—Trst. 
5LUS 0 iz Buj, Kopra ;n med postaj. 

12.-J§ 0 iz Poreča, Buj, Kopra in medpostaj. 
9.45 0 iz Poreča, Buj. Kopra in medpost.aj. 

Momkovo — Praga--Celoveo — Jesenice — Gorica — T r s t . 
5.S0 S iz iTonaknva, Dunaja j. ž., Dunaja Weetbh 

Celovca, Jesenic, Gorice, Opčin iid. 
7.0* 0 iz Gorice in inedpostaj Ajdovščine. 

10.00 0 iz Celovca. Jesenic, Gorice, Opčin. 
11-55 B iz Prage. Dnnaja, Celovca. Gorice, Berolina. 

Draž ;an. 
2.C5 0 iz Celovca, Trbiža (AjdovSč.) Gorice. Opčin, 
6.*0 0 iz Morakova. Beljaka, Je.-enic, Gorice, Opčin 
8 10 8 iz Pratre. CVJovca, Beljaka, (Ajdov.), Gorice 
U.K) 6 iz Prage. Berolina, Draždan, Celt-vca, Trbiža 

Gorice, Opčin . 
»edel ah in pra nikih: 9 24 0 JZ Gorice (zveza 

i Ajdovščino in me'postajami). 

Južna železnica. 
Odhod iz Trsta (Piazza della Stazione). 

V Italijo preko Červinjana !n Benetk. 
r 47 8 pr^ko Červinjana v Benetke. Rim, Mi!an. 

Videm, Pontebo, Ćedad in B do Kormina 
(Cormons) preko Nabrežine. 

1} ' kj 0 preko Ćervinjana v Benetke—Milan (se zvezo 
na Vidpm in Čedad}. 

5 • 3 preko Červinjana v Benetke, Milan. Rim (se 
irezo na Videm). 

V Italijo preko Kormina in Vidma. 
h.vO S pr ko Nubrež. v Kormin.vVidem, Milan , Rim 
!l 00 0 v Kormin <se zvezo na Červinjan in Ajdov 

ičluo), Videm, Benetke. 
4 It 0 v Kormin (se zvezo v Ajdovščino) Videm, 

Milan itd 
SLtO B v Ko; min in Italijo. 
9< 0 v Koimin (se zvezo v Cervinjani. 

Do Gor ice—Kormina—Červ injana 
* - 0 do Gorice, preko Nabrežine (ne zveio v Aj 

d jvMfino). 
0 uo Kormina preko Bivia. 

9 * 0 B čo Kormina (se zvezo na Červinjan). 
Trst—Ljubljana—Duraj (Reka-Zagrtb-Bud.mresta 

Ostende. 
7Jj'. B v LjaMjunc, Dunaj, Reko, Zagreb, Budimpešto 
*.5*> 0 v Ljabljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 

0 v Ljub jano, Ducaj. Reko. 
W > B v Ljubljano, Dunaj, Ostende, Reko. 
O 1 B v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 
I.itK) 0 v Ljubljano, Dunj»j, Zagreb, Budimpešto. 

Ci» nedeljah in praznikih: 2.45 do Krmina: 3 55 
ti« Nabrežine. 

Prihod iz Trsta. 
Iz Italije preko Červinjana in Kormina. 

0 iz Kormina in Červinjana preko Biria. 
1.62 B iz Kormina preko Nabrežine. 

lH.č^ B iz Kormina (zveza z AjdovSčino) in iz Oer 
vinjana 

i l . iS 9 iz Kormina preko Nabrežine. 
4.15 0 iz Kormina (zveza z Ajdovščino) ia i ' 

T I H j » D * . 

7.15 0 iz Červinjana. 
7.46 0 iz Kormica (zveza z AjdovsČ.) preko Nabrežine 
8.' *̂ B iz i-.ormina (zvegn z Ajdovfcč.) preko Nabrežine 

0 iz Kornr.ina in B iz Červinj- na. 

Panoja (Osterde in Lcndcna) Ljubljana. Zagreta. 
Budimpešte in Reke. 

9 z Dunaja, Budimpešte 
rt z Dunaja, Ljubljane, Osten le in Londona' 
B z Dunaja. Ljubljane, Zagreba. BudimpeSte 

in Reke. 
-tr* O z Dunaja. Ljubljane in Heke. 

0 z Dunaja, Ljubljane, Zagreba, Budimpešte. 
nedeljah in praznikih: 10.35 iz Nabrežine; 

I t 47 ;z Kormina 

O p a z k e : Debele številke značijo popoludne. 
0 - Osebni vlak in B =^Brzovlak. 

Podplrajmo „Nar. 
del. organizacijo". 

(P V(?(? v _ 
Uprava lista „Edinost" sprejme takoj 

i z t i r J e v a l c a . 
Zahteva se kavcija. Ponudile na Upravo lista EDINOST. 

Jk'oscj vs i v gledališče „JfaroSsega l oma " . 

Noeoj je zadnja zaključna predstava 

g. Andrije pijana 
proslavljenega slovanskega umetnika in inten-

danta „Hrv. dež. gledališča v Zagrebu. 

predstavljal se bo 

Tragedija v 5. dejanjih od Shakespeara 
Prsvel A- Harambašić. 

ulogo H A M L E T A . bo igral 

g . $! i )dr i ]a F l j a p 

Oripalai kosmi in orožje „Hrntst đežei. uMališča" T Zapeta. 

Slovenci in Slovani i 3 
fvr.- — u t - " ' 

Danes usl u gledališče !j 

solidno in eleganino 
a p o z m e r n i h c e n a h "231 

Rafaele Ifalia 
TRST — Via Malcanton 7 

SS3ŠT* Najkoristnejše darilo. 
za odraslega mladeniča in mladenko 

je dobra knjiga .*. 

Priporočamo v ta namen p. n. starišem krasni 
ROMAM iz amerikanskega življenja 

V O H U N ..".. 
vi spisal E. F. COOPER 

CENfl finobroširane, 420 strani obsegajoče knjige 
je samo 1 K 60 v. Dobiva se v tiskarni „Edinost" 
in v vseh knjigarnah po Slovenskem. O VOHUNU 
so se pohvalno izrekli vsi ugledni slovenski listi : 
Dom in Svet, Nova doba. Slovenec, Slovenski Na-
rod. Ljubljanski Zvon itd. 

V ZALOŽBI TISKARNE „EDINOST" so izšle 
nadalje v slovenskem prevodu : 

H POVESTI pfe LE7A TOLSTE IA 
CENA knjige samo 80 vin. 

Te povesti se prištevajo najlepšim delom slav-
nega ruskega pisatelja. 

Tiskarna EDINOST 
priporoča 

vsakovrstne vizitke. 
Učenca-stauca 

sprejme „Tiskarna Edinost". 
Prednost im..jo 14-letni dečki, ki 8 
so dovršili z dobrim vspehom naj- I 
manje dva razredu srednjih sol. || 

SLOUENCI in SLOVANI! 

KUPUJTE LE PRI ONIH TVRDKAH, 
KI OGLAŠAJO V NAŠEM 
LISTU. BODETE DOBRO 
POSTREŽENI IN S TEM 
BODETE P O D P I R A L I 

TUDI „E D I N O S T " . 

Dr. ERNES t MENZEL 
spccijalist za otroške bolezni 

prej azistent otroške bolniš-
nice dimaj. poliklinik® 

sprema od 4.-5. popol. 
: : TRST : : 

Trg Sv. Caterina Stev. 2. 

5 0 0 0 K zaslužka 
j plaćam o a r m n , k i m i dokaic, d« n i m o j * č a J f i r u aOirk* 

6 0 0 komadov za gld. 2 SO 
aaknp, k i tnn TU paia, i a >i< r : 

' t pnetria Švicarska p a t. l e p a a u r a <Zi*t. Roikopf) 
! Idoća, . 3-letn: pinmeuo garaucijo, l Tcrl i ira amer. < »nU* . 3 
' prataua amer tlou le (sa Kompot« la go^p«), 1 angl poaia«Ma 

garnitura (gumtii za sapeatuik«, ovra* ik i a n a p r - a i k ) 1 ai>nr. 
j uoiićek s 5 rezil i . 1 c l e ^ f t n a srilena o m i D i o a n i n r j s Fac*a a. 
i 1 krasna igla n puaar brila tom, 1 kras. dam. t>rocke, 1 pctn«. 
; toaletna garuitU:a. 1 »log. prist. uaaja i m >i l par 
j j u u i l n ) ' , 1 pat' t lakomer, 1 saluunki ulburu s 30 razg?«di i k r a M i 
J • r r a t n i a l i l i s c i C o 1 1 i • r , ft ind i j sk ih ^arov- hmdMcr 

Ia Ae 350 razn ih komador , k i h t tmki hi>l p . t rvUs i . — Tn 
t * C e p a o a r u po i i l ja 

:: p o g l d . 2 50 :: 
po »o - tn rm po \cet ju a l i predpLi#ihi (taidi T po i tn ik i r i a k a k 

S. URBACH, e sportna tvrdka 
KRAKOVO štev. 53 

K B . A k o se naroči S zaboja dodam br«zpla4n« 1 anx>. hrtt*v ali 
C lanenih robcev. ZS k tr ne Kgaja m Tra« d e n a r 

LiD ient Caps ci C" 
narione-tek u 

Anker-Pain-Expeller 
P i nakupovanju teg i pr iznano 
naj izrrei n«-j? bolablain j čega 
•aiizila, k i se dobi v vseh lekar -
r .ah naj te vedno pazi ua laaimka 

»S IDRO« . 

L e k a r n a 
dr. RICHTERJA 

v P R A G ? 

Podpirajmo 

Dijaško 

podporno 

društvo 

v Trstu. 

Za one, Ki nnRupnvnlo 
[=]i=ii=ii=i u Crstu! 

Večkrat se pripeti, da sc okoRčanski Slo-
venci in dszeiani ali drugi Slovani (posebno 
Dalmatinci), kateri kupujejo v Trstu pohištvo, 
obleke in drugo blago, pritožujejo bodisi zaradi 
visokih cen. bodisi zaradi slabega blaga. Neka-
tere pritožba so došie tudi našeziu listu. Da se 
temu v bodoče izogne, svetujemo vsem Slova-
nom, kateri misiijo nakupovati v Trstu razne 
potrebščine, d a s© i n f o r m i r a j o p r i „ I n s e -
r a t n e m o d d e l k a " n a š e g a l i «*a k j e r p o -
i z v e j o , k a t e r e t v r d k e d a j e j o d o b r o b l a -
g o is. p o n i z k i h cena.ii. 

J O T E L B A L K A H 7* *L*m HOTEL BALKAH 

Odha anje in prihajanje vlakov 
Državna železnica. 

Veljaven od I. oktobra 1907 naprej 

Odhod iz Trsta (Campo Maržo) 
Trst—Rcvinj— Pula (Dunaj) 

Jft 0 Iferpelje—Rovinj—I'ula. 
7.20 0 Herpelje—Divača—Duu aj. 
?JiO 0 Herpelje—Kovipj—Pala. 
4.16 0 Herpe! e—Kovin j—Pula tDivača— Dunaj). 
7.40 B Herpflje—Divača—Dunaj—Pu^a. 

(Kanfarkr- Kovinj: 6.50 9 20 4, 8 15) 
Ob nedelj, b in praznikih: 2.15 Borfit—Draga— 

Hfcrpelje—Divača. 
Trst—fiiije—Pereč. 

0.10 6 Koper—Buje—Poreč in me'5postaje. 
3 10 0 Koper—Boje—Poreč in medpontaje. 
7.10 0 Koper in medpostaje (le do Buj). 

Pohištvo 

Prodajalnica pokouic in kravat 
fi. ^Cubmann 

Trst — CORSO št. 19 — Trst 
Ustanovljena 1865. 

R o k o v i o o glsye I. vrste, 1 gumba o 1 gld. 1 napM> 
Rotovice gla^e visoke od gld 2 naprej. 
Rakovice Dante, ki se dajo prati, 3 gumbi, gl. 
Rokovioe z im'ta-kože, 3 in več gurnuo*. 
RokoTrioe glafe z <lvojnim šivom ZA dame in 
Rokovioe gla^e z dvojnim Sivom za gospoda in d«AM 
Rokovioe od volne n« izbero 
Rokovioe za kočijaže bolgar z dvojnim ^ivom g!d. 2, 

Velika izlera kravat zaSnje novosti. 
zdelovanje in popravljanje rokovie v 24. srak. 
Prah za gos e tvrdke K I E L H A U S E R v » ' » d e « , 

grška Ciprija po 10 nvč. zavitek ; milo COCO6. 



Slovani! 
Podpirajte samo svoje narodno podjetje Slovani! 

aas« Knjigarno m papirnico 
J O S I P A G O R E N J C A , Trst, ul. Ualdirivo 40 

vabi občinski zastop, oziroma njegov tajnik, 
škofa naj prekliče svoje tozadevne ukaze 
in navodila. Za sedaj konštatiramo le. da 
ta sklep ni izraz občinskih odbornikov, 
ampak se je le s pomočjo in po nasveta 
gotovih oseb utihotapil med sklepe občin-
skega odbora. Vemo tudi, da je ta sklep 
napravil veliko ogorčenje med duhovščino 
in poštenimi laj i ki dolinske občine in kakor 
čuiemo bodo dali v kratkem duška svoji 
ogorčenosti na kompetentnera mestu". 

Nekoliko odgovora bi morda ne škodo-: 
valo in zato sem se odloČil da napišem te i 
vrstice. Naj se bistrijo pojmi! 

Soditi po „Družinskem prijatelju*4 so vsi 
obč. zastopniki z županom vred navadni 
„backi". katerim diktira tajnik skiepe, ali pa 
take sklepe kar vtihotaplja v zapisnik ! To 
je vendar nekoliko prehud tobak. Občinski 
zastop dolinski je — zdavno priznano — 
jako narodno misleč občin >ki zastap, ki s e j e 
vsikdar zavedal svoje dolžnosti. Dokaz : sklep 
31. maja 1902 glede slovanskega bogoslužja 
ter toliko drugih važnih sklepov. Da bi bili 
vsi obč. zastopi (slovenski in hrvatski) taki 
in s takim županom na čelu. bi se lahko 
mnogo doseglo. Da je tukaišni obč. zastop z 
županom na Čelu strogo katoliškega mišljenia, 
dokaz je „ B o g o l j u b " , ki v svoji 1- šte-
vilki letošnjega leta piše med drugim : 

„Bati se je bilo v tej razburkani B ža* 
niji, da bo udeležba slaba (timnreč pri rni-
siionu), hvala B ;gu, bilo je nasprotno ! Le 
redki so bili, ki niso čuli misijonskega 
zvona. Znamenito pa "je to, da so bili 
moški skoraj številnejši od ženskih. Gan-
ljivo je bilo videti pri obhaiilni m i z i g. 
n a d ž u p a n a i n p r v e o b č i n s k e 
m o ž e , g. nadučitelja in učitehe. Ako v 
tužni Istri ne manjka hujskačev-liberalcev, 
vendar se še dobe dobri možje". Torej ? ! ! 

Tudi obč. tajnik storil je katoliško dolž-
nost ter bil pri spovedi in obbajiiu, dasi mu 
je bilo prej namigujeno se strani misijonarja, 
n a j g r a p o o d v e z o k B e r d o n u 
(županu) v R i c m a n j e ! ! 

Bog je pač tudi obč. tajniku vstvaril 
glavo in možgane za to, da more samostojno 
misliti, a ne. da kdo drugi misli zanj. Dobro 
bi bi o, da si izvestni gospodje zapomnijo, 
da v Istri niti Klerikalcem niti liberalizem 
ne bosta nikdar praznovala kranjskih orgij. 

Priznamo radi (posvetnjak«), da j3 med 
nami in duhovni po Naglovem ukusu veliko 
razlike v nazorih, toda ne v verskih, ampak 
— drugih. Na v*ak način pa se da složno ; 
delovati z duhovščino v vprašanjih strogo 
narodne in gospodarske naravi. To ve dobro ; 
tudi avktor uvodoma navedenega članka sam. \ 
Sai ravno v naši občini obstoji zadruga, pri! 
kateri delujejo duhovni in posvetnjaki. In j 
takim duhovnom čast ! Saj ni treba, da bi ' 
ra\no imena navajali. Duhovni in svet »vnjnki 
utegnejo imeti v nekaterih stvareh različne 
nazore, vendar moramo oboji te nazore upo-
števati in iskati stika tam, kier je možno in 
potrebno za narodovo dobro. Sedaj pa k stvari 
sami. 

Iz spodaj navedenega zapisnika je raz 
vidno, da je g. župan po formalni otvoritvi 
seje, v kateri je prišlo do nezaupnice škofu 
Naglu, začel govoriti v jako vznešeniu bese 
duh in poznalo se mu ie na obratu, da nje-
gova izvaianja uprav kipe iz srca p o š t e n o -
m i s l e č e p a r o d o l j u b a , kateremu j-> 
dobrobit narodna in spoštovanje narodnih 
pravic pred vsem drugim ca srcu. Da j e to 
resnica, zamorejo potrditi vsi gg. obč. sveto-
valci in odborniki, ki so tudi enoglasno 
pritrdili županovim izvajanjem. — Ker so 
obč. seje javne in tudi zapisnik teh ja^e n 
dosledno navaiam zapisnik k a k o r š n e ga, 
j e d o l i n s k o ž u p a n s t v o p o s l a l o 
e k s c e l e n c i g. Š k o f u d n e 31. d e -
c e m b r a 1907 k a k o r novoletno da-
rilo : 

Št. 2833. 
Z a p i s ni k 

seje občanskega zastopa dne 30. novembra 
1907 ob 10. uri predpoludne v občinski hiši 
v Dolini. Na>Ziči: g. župan Josip Paugerc 
vseh 9 gg. obč. svetovalcev in 19 gg. obč. 
odbornikov. Nenavzoč obč. odbornik g. Lan 
S<mcin, kj je svo]o odsotnost opravčil. Zapis-
nikar Anton Pavel S^ncin obč. tajnik. 

Gospod župan konštutira dovoijuo število 
nost obč. zastopa in otv ri sejo. 

(izpuščeno) 
Prijavi k besedi g župan sam in pravi: 

„Predno preidemo k r 1 /pravi točk dnevnega 
reda, imam nekaj jako važnega na srcu 
Vstm Vam je predobro zn<no pereče Ric-
tmnj k̂o vprašanje, katerega rešitev pristojne 
oblastnije skrajno zaplaču ejo in s tem narod 
do skrajnosti vznemirjajo. Tako zavlačevanje 
še več pa postopanje tržaškega Škofa proti 
naši narodnosti, naše verno ljudstvo od krš-
čanske vere cdtuiuje in posledica tega bo 
velika demoralizacija ljudstva in razširjanje 
ricmanjskega cerkvenega okrožja. Iz vsega 
dosedanjega postopanja pristojnih oblastni) 
razvidimo, da so te (oblastnije) z Nemci in 
Italijani edine v zatiranju našega jezika v 
cerkvi in šoli. Oni nas hočejo gospodarsko in 
kulturno uničiti. Reči moramo uprav : „Kam 
plove iadija cerkve P*1 in se vprašati : „Ali 
8e na ta način iipolnuje nauk Učenika »Po-
dite in učite vse narode« ?u Toda obupati 
ne smemo, ker: „Propadle so države, ua 
celo uetkve, & narodi so vedno ostali. Znan<> 
Vam je dobro, da tržaški škof Nagi je udaril 
po slovenskih listih, hoteč s tem uničiti soli-
darnost naroda in duhovščine v njegovi ško-
fiji. Prepoveduje duhovnom in vernim čitati 

Novo pogrebno podjetje :: 
z uradom v ulici Uincenzo Bellini šfeu. 13 

TELEFON 1402—1403 (na strani cerkve sv. Antona Novega) 

preskrbljeno z novimi bogatimi 
mrtvaškimi vozovi 

s prideljeno zalogo in prodajo SUBC na drobno in debelo 
Sprejema po zmernih cenah vsako naročilo za pogreb. 

U d a n o Ravnateljstvo. 

Proda se čevljarska delavnica In 
Krnrlfliflnirn Dobro upeljana Čevljarska dehv-
P I U U U j U l l I i l U « niča in prodajalnica v bližini 
ljudskega vrta (Giardino pubblico) v Trstu, se proda 
takoj ker lastnik iste ima p eveč dela z druga 
čevljarn:co. Pogoji igodni. Natančna pojasnila daje g. 

JOSIP SKUBIČ v Trstu, ul. Giulia š:. 34 7i7 

Naznanilo preselitve. 
Podpisani uljudno naznanjam si. občin-

stvu, da sem preselil svojo 

ZALOGO OLJA ini 
TRGOVINO JESTVIN 

J iz ulice Barriera vecGtiia st. 4 7 m— 
ulico deli' Olmo stev. 1 fi. £ 

V nadi, da me bo si- občinstvo 
tudi v bodoče počaščalo s svojim fc-^se* 
cenj. obiskom, se za dosedanjo l?-'ggca 
naklonjenost toplo zahvaljujem in £ 
pri po oč»tm 

spoštovanjem udam 
Josip Gregorič, t r govec .^F 

T O V A R N A 

Priporočeno od najsloveeih zdravnikov v v s e h 
slučajih, kadar je treba se po bolezni ojaeiti. 

Odlikovano z 22 kolajnami na raznih razstavah in z nad 5000 
zdravniškimi spričevali. 

I. SERRAVALLO 
= = T R S T = 

Veliki kinematograf BELVEDERE 
z aparatom najnovejšega sistema Pathe-Fr6res 

7rs! - ulica Belvedere št. 19. lik vojašnice — Crst 
P R E D S T A V E : 

Ob delavnikih od 4 30 do 10. ure pop. Ob praznikih od 2 30 do 10. ure pop. 
C E N E : I. razr. 4 0 st., II. razr. 2 0 st. Otroci izpod 10 let 2 Q in I O st. 

Žveplenke družbe sv. Cirila in Metoclija. 
Ilirske testenino tovarne Znideršič & Valenčič. 
Praške in fnrlanske gnjati , Čokolada, pristni med. 

in drugih predmetov se dobiva v zalogi pri 

Vekoslav Plesiiičar 
Trsi, ulica Donizzeffi in vogal S. Francesco d' flssisi 

Komisijsko in agentnrsko podjetje 

>ioge. Gjtoril je tudi • narodnem oziru. 
Omenjal ie zgodovino slovenskega naroda in 
sedanje stališče istega. G. naduSitelj je nabral 
tidi ob tej pnlki 4 K za družba sv. Cirila 
in Metodiia. Pozral je tudi v tem oziru na 
v.-čjo zavednost. Opominjal je, naj se Slo-
venci o vsaki priliki spominjajo na to za na-
predek naroda prevažno družbo. Nadalje so 
sledili govor za govorom. Društveniki so se 
ra/sli z željo, da bi se društvo ob prihod-
i lear. občnem zboru nahajalo v Se boljšem 
Ms nju. 

Se nekaj podatkov k dopisu iz Se-
žane v št 4. tega lista. (Iz okolice Se-
ža'<e.) Cenjeni g»spod dopisnik omenja v 
svojem dopisu raznih razvad in običajev, ki 
niso preveč častni za nekatere. 

V tem dopisu graia „tepežnico" in „no-
voletno" nabiranje šolske mladine ter kole-
dovanje g< dcev. 

Strinjajoči se z g. dopisnikom v vsem, 
p< d ijam tu nekatera dejstva, nabrana tako 
CL;m »grt de po bližnjih vaseh sežanske oko-
lice. Kakor apelira on na županstvo, da bi 
naredilo konec tej beračili, temu „fr*htanjuu, 
tako bi bilo potrebno tudi drugje, da bi žu-
pin-jtvo pobeglo vmes s svojo oblastjo. 

Graje vreden je nastop godcev, ki so 
tudi Jetoa, kakor omen,a dopisnik, koledovali 
iti nadl« govali občinstvo s svojim popolnoma 
t ićvredniin sviranjem. 

Tisto neh irmonično, popolnoma dUhar-
m »nično razbijanje s polommeniuai in neugla-
•e limi godali jim ne dela časti. 

Vsak komid, ki ga igrajo, je proizvajan 
pod vsako kritiko. Pri tem pa so tudi zelo 
netaktni in brezohzitni. Dukaz .je ta : 

V bližnji Lokvi je bila ravno boži'nica 
iohke mladine, o kateri pa ni še nič izve-
dela javnost. Vršila se je na „Tabruu . K. r 
so priloma>tili ti godci iu ne oziraje se na 
vaečo se ulavnost zaigrali svojo — skladbo. 
O >č nstvo je bilo na i-ite ogorčen i in se »e 
pritoževalo, kt-r županstvo dovoljuje takim 
Babove kapljice žejnim rf-htarieraa, da na-
dlegujejo občinstvo povsod. 

Da h »di mladina še vedno ^tepežkat" in 
»brat za novo leto*4, ie gitovo 7namenje, da 
smo še zaostali v o niki. Mladina res iz-
gublja pri tem čut p; nosa in srama ter po-
staja že v mladosti izurjena v berač?n;u. 

Toda bolj nevarno je to, kar omenjan 
sedaj. Približala se je plesna sezona. Skoro 
v vsaki krčmi se glad kak meh in mladina 
se zabava pozno v noč. Tu imaio županstva 
lepo, vzvišeno nalogo čuvati nad nežno mla-
dino. K*j pa vidimo ? Kjer je p'es, t*m 
mrgoli šolodolžnih in manjš h otrok. Krčmar 
nima časa jih od?*n ati. Največkrat mu pa 
niti mar ni, samo da toči vtč vina. 

Mnogi bi mislisii, da mora uč'teljstvo 
Didz rovati mladino. Seveda ne pomislijo, da 
ačit'.lji niso policaji, temveč vzgojevatelji v 
prvi vrsti v šoli. 

Stariši nimajo dandanes skoro nobenega 
upliva na svoje otroke. Kako bi ga imeli, ko 
premnogokrat sami dajajo najdabše izgl« de. 
Kako raj bo mladina doma, ko matere ple-
šejo večkrat vso noč, oče pa vsako nedeljo 
meri pot domov opotekajoč se pozno v noč. 
Župan>tva ! Nastavite po enega varuha, ki 
naj odganja vso mladino domov. T a nuj bo 
tu, da se mlad na ne vsili na plesišča. Nekaj 
takšnega je bilo lani v neki občini v bližini. | 
Piačani čuvaj je nadzoroval plešišča in od-
vračal od njih mladino. 

Naj ne bo to glas vpijočega v puščavi ! 
Najloljši nauki ne odstrane slabih posledic; ! 
mladiuo treba odstranjevati od takih pri-
ložnosti. Opazovalec. 

i Vas Dolenje v Brdih je že popol-
noma pofurlanjena ; leži tik italijanske meje 
in nje prebivalci se smatrajo večinoma za 
prave laške podanike. T«m je tudi sedež žu-
panstva za katastralne občine Dolenje, Jen-
kovo, Neblo in Rutnrji. Ž manuje samooblastno 
ie več let neki Avgust B 'digoi, ki je stra- : 
sten luški nacijonalec. Občina je ubožna, z ' 
velikimi občinskimi dokladami in vrh tega še 
ladolžena,. Občina je dobila nalog, naj si 
preskrbi zdravnika, in v občinski seji dne 3. 
novembra m. 1. so imenovali na predlog žu-
pana zdravnikom dr. Delnegro iz Prepota 
ono stran meje, katerega se je vedno tudi 
prej klicalo k bolnikom. T^mu imenovan] u 
fce je pa vstavilo goriško-grad sčansko društvo 
zdravnikov s tem, da je njega predsednik 
protestiral na županstvu pr».ti nezakonitemu 
imenovanju občinskim zdravnikom Jaškega 
podanika, ki tudi biva preko avstriiske meje. 
Ker vsi protesti pri županu niso nič izdali, 
obrnilo se je društvo na politično oblast v 
Gradiški, ki je Bodigoja pozvala na odgovor. 
Na glavarstvu se je izrazil, da občinski svet 
nikakor ne odstopi od svoiega sklepa in da 
gre, če potrebno do Njeg >veg* Veličanstva. 
Povedal pa ni, do katerega Veličanstva: ali 
avstrijskega ali italijanskega. 

Poslano.*) 
Nekoliko odgovora listu „Družinski 

prijatelj4'. 
Ta list piše v svoji 24. št. od 20. dec. 

t. I. na strani 387 : 
„Občinski zastop v Dolini proti škofu. 

„Edinost" od 6. t. m. prinaša resoluci o 
občinskega zastopa v Dolini, v kat- ri od-
ločno „protestuje* proti postopanju tržaš-
kega škt fa in njegovih duhovnov proti listu 
„Ed nost". V svoji skromnosti svetuje in 

+) Za Članke pod tem naslovom uredništvo 
odgovarja le toiiko, kolikor mu zakon veleva. 

Dr. A l f i Martilii 
Zobozdravnik dunajske poliklinike 

izdiranje brez bolečin 
P L O M B I R A N J E 

Umetni zobje po najnovejšem zistemu. 
C E N E Z M E R N E . 

Via Barriera vecchia štev 3 4 
T E L E F O N štev. 1708 

dežnikov 
3rrancesco Zanstta 

TRST, Piezzetta S. Giacomo 1 - Corso 
Izvršuje se vsaka poprava. 

Cene, da se ni bati konkurence. 

Serravallo-vo železnato kina vino 
za bolehne otroke in rekonvalescente 

Provzr^Ča voljo do jedi, utrjpje želodeo 

in cjačuje organizem. 



list -Edinost", k a t e r a ni § e n i k d a r 
n i č p r o t i v e r i p i s a l a , a priporoča 
čitanje italijanskih, da ce*o židovskih listov. 
Njtmu je ljubši italijanski Žid, nego slovenski 
katoličan. Na ta način hoče zanesti tudi k 
nam enaki prepir in strankar3tvo, kakor je 
na Kranjskem. Znano Tam je, kaj vse 86 je 
storilo, da se zopet uvede slovensko bogoslu-
ženje v cerkve te občine, kakor ie že bilo ; 
toda vse zaman. Do duhovščine od nižje do 
najnižje, ki ne spoštuje na£ih »vetih narodnih 
pravic, mi ne moremo imeti zaupanja. Zato 
stavim sledeči nujni predlog: 

„Zastop občine Dolina v Istri zbran do-
voljno številno pri seji dne 30. novembra 
1907 prntestuje najodločneje na postopanju 
tržaškega škola in niegovjh duhovnov proti 
listu „Edinost" in proti slovenski narodnosti 
3ploh in mu izreka popolno nezaupanja. Vabi 
tržaškega škofa, da svoje tozadevne ukaze in 
navodila prekliče. Ako bo cerkev tako posto-
pala smo siljeni Boga moliti brez tacih du-
hovnov, ker mi zahtevamo duhovne, ki bodo 
z nami čutili in bili naš*i narodnosti. Župan-
stva se nalaga, da ta sklep na pristojnem 
me^tu priobči*. 

Nujnost in predlog enoglasno vsprejeta. 
G. odbornik Jereb predlaga: „ T a aklep 

nt)j se tudi v Časopisih objavi in povabi tudi 
druge obč. zastope, da enako sklenejo". 

Sprejeto enoglasno. 
(izpuščeno.) 

Ker se uikdo več k besedi ne oglasi g. 
župan sejo zaključi ob 5 40 uri zvečer. 
L u k a P a n e e r c 1. r. P a n g e r c 1. r. 

J o s. K r a 1 j i č 1. r. 
A n t o n P a v e l S a n c i n 1. r. 

zapisnikar, 
Pogrešeno je sicer bilo, da se je sklep 

občinskega zastopa objavil v „Edinosti" prej 
nego je bil poslan škofu, katerega pogreška 
pa jaz ninem zakrivil, kar lahko uredništvo 
-.Edinosti" potrdi. *) 

Dolina, dne 6. januarja 1908. 
A n t o n P a v e l S a n c i n 

obč. tajnik. 
' Potrjamo. Uredništvo „Edinosti*. 

Podpisani izreka najsrčnejo zahvalo 

Danki »Slaviji« in sicer zastopniku 

'^oepodu Živicu za točno izplačilo svote, 

za katero je bil zavarovan proti ognju, 

ter priporoča najtopleje vsakemu ome-

njeni zavod. 
Anton Sancin 

Žkedenj St. 130. 

Pogled po svetu. 
Nehua.no m l e k o p r o v z r o č i t e l j lo-

gar ja . Kakor smo že poročali, je v zadnjih 
tedni b obolelo na Dunaju za legarjem 35 
oseb. Zdravniki trdijo, da so osebe obolele 
radi vživania nekuhanega mlt-ka. 

Svinja. .Frankfurter Zeitung* je dobila 
iz V rtemberške šolski zvezek, v katerem je 
uledeči popis svinje. .Svinja je velika in mala 
žival. Tudi ščetinasta žival ter je večkrat noče 
iti v hlev. Toda iz hleva mora iti, kadar pride 
m^sar. Ta jo zgrabi za nog'"* in za rep. oče 
pa ji* vleče za ušesa. In potem jo spravita 
n b voz. Ako M svinja ne imela ušes, bi je ne 
mojli vleči. Ušesa poje oče. Svinja je prav 
dobra živnl in se pusti z&klati. toda potem 
se v- ndar hude dere, ker iej zahodenje ne do-
pa<if. Ql*vo dobi g. župnik, nese mu jo mati 
in klobas. Učitelj ne dobi nič, ker se vedno 
prebira z očetom ter Mihca pretepa. Kristijan 
Dtngf-lmaier. 

Stat is t ika srednj ih šol n a M o r a v -
i k e m in v Šlezi j i . Gimnazij je na Mo-
ravsfcem 30, v Šleziji 7. R^alk je v Avstriji 
137 ; od teh odpade na Moravsko 33, na 
Šiezijo 7. Javnih učencev na moravskih 
gimnazijah je bilo početkom tekočega šol-
sk*'£H leta 3439 z nemškim, 4699 s češkim 
uč im jezikom, v Šleziji 1959. Od 45.494 
učencev avstrijskih realk odpade na Morav-
sko 4180 z nemškim, 4582 s češkim učnim 
jezikom, na Šlezijo 1558. 

Kriza v industriji avtomobilov. 
Nekoliko časa sem krožijo neugodui glasovi 
o stanju industrije avtomobilov na Francos-
kem in v Italiji. Tvornice za gradnjo avto 
mobilov v Italiji se faktično borijo z finan-
cijalnimi težnjami, a za francosko industrijo 
avtomobilov, ki je najstareja in naj razvij enoja 
poro C-a se, da fe nahaja pred pragom tešk 
krizp, izlasti ona, ki proizvaja luksuzijozne 
avtomobile. Temu nasproti pa se z druge 
strani dokazuje, da ni proizvod francoske 
avtomobilne industrije padel, marveč da se 
že znatno dvignil. Tako so neke tvornice 
proizvajanje slojih avtomobilov v zadnjih 
štirih letih dvignile od 400 na 1800. In izvoz 
stalno raste. Tako je bilo v prvih osmih 
mesteih tega leta izvoženo avtomobilov v 
vrednosti 97 mil. frankov, a minoiega leta se 
je v isti dobi izvozilo le za 87 mil. frankov 
Omejile so svoje dosedanje delo na manjo 
&KTO samo one trornice, ki imajo preveč 
UvUiinobiiov v zalogi. 

N a j veča nemška vas. — Pruska vas 
Lichtenburg šteje 60.000 prebivalcev. V krat-
kem bo povišana v mesto. 

T a s t u b i l zeta . V Virovitici na Hr-
vatskem je stari trgovec Schubert s sekiro 
ubil svojega zeta Srbičd. ker je ta hotel zlo-
stavljati njegovo soprogo. 

Zadnje brzojavne vesti 
Posojilo dunajskega mesta. 

DUNAJ 11. Na dauašnji seii občinskega 
in ustavnega odseka deželnega zbora je posL 
dr. Weisskirchner poročal o peticiji občine 
Dunaj da se jej dovoli najeti posojilo v zne-
sku 360 milijonov kron. Poročevalec je potem 
predložil tozadevni zakonski načrt, ki je bil 
brez debate vsprejet. 

Potres. 
FLORENCA 11. Tukajšnji observatorij 

je signaliziral danes zjutraj poldrugourni po-
tres v daljavi 10 800 km, ki je pričel ob 4 
uri in 47 minut zjutraj. 

General D rade. 
PARIZ 11. — General Drude je dospel 

danes predpoludne semkaj. 
PARIZ 11. Generala Drude je danes 

predpoludn«? najprej vsprejel vo ni minister 
Picquart, na to pa ministerski predsednik 
Giei .enceau. General Drude je obširno poro-
čal o zavzetju kasbah v Meduini. Ministerski 
predsednik Clemenceau se je generalu Drude 
zahvalil za povsem zadovoljila poročila ter 
mu čestital v imenu vlad« na dovršitvi nje-
gove miaije. 

Maroko. 
CASABLANKA 11. — (Agence Havas.) 

General Damade je dne 9. t. m. zavzel Kas-
bah v Tedali severno od Casablanke ter je potem 
omarširal proti severni smeri, da zajede Bu-
nico, ležečo na p >tu v Rabat. 

TANGrER 11. Uradno se potrjuje, da je 
bil sultan Abdui Aziz odstavljen, in da je bil 
dne 4. t. m. v mošeji v Fezu proglašen sul-
tanom Mulaj Hafid. Uzrok temu je vedenje 
Abdul Aziza nasproti Evropejcem in izlasti 
nasproti Francoski. Proglašena je sveta 
voina, a načelnikom kalifata je imenovan 
Mulaj Hafid. 

TANGER 11. (Nem. kab. družba.) Uda-
nostna adresa naslovljena na Mulaj Hafida 
obsega sledeče pogoje : Mulaj Hafid priznava 
algecirske akte izvzemši mednarodno policijo, 
odkloni tuje umešavanje v marokanske stvari, 
sklene prijateljsko zvezo s Turčijo, odpravi 
se tuje vodstvo za urojence, odpuste se eviop-
ski inštruktorji, pomnoži se vojska, vzpostavi 
se frtara meja in konečno, pobirala so bo 
mestna carina. 

Listnica uredništva. 
Dopisnika iz T r e b i č, ki nam je včeraj 

doposlal dopis, prosimo, da se zglasi v našem 
uredništvu. 

Listnica upravni š tva. 
Ker so nam pošle vse štev. lista 96, 

117, 199 1. 1907 pro>imo uljudno dotičnike, 
ki bi eventuelno imeli te liste, da jih izvole 
prinesti v uprsvništvo proti plačila. 

MALI OGLASI. 
M Ril ugiui računajo n po S stot. besedo; 
a^tno-iskan« besede se računajo enkrat 
reć. Najmanjša pristojbina 40 stotink. 

- Pla£* »e takoj. 

•hrtnijsko, fcons. in posoj. društvo t Skednju 
priredi 

dne 26. januvarja ob 9. uri predp 
AVoj 

redni občni zbor 
v društvenih prasferih v Skednju h št 395 

D N E V N I R Iv P : 
1. Pozdrav predsednika. 

Pororilo tajnika. 
3. „ blagajnika. 
4. Razni predlogi in nasveti. 
5. Volitev novega odbor;*. 

Odbor. 

Imenik novin za leto 1908 sloveče 
tvrdke za razpošiljanje novin M. Duckes na 
sled. na Dunaju Wollzeile 9 je ravnokar izšel 
v jako ukusni, ročni in praktičui zunanji' 
obliki, ter z dobro urejeno vsebino. Ta kniiga 
je dragocen in neobhodno potreben pripo-
moček vsakemu inserentu, ker daje temu in-
formacije v vsaki priliki o političnih in stro-
kovnih listih. Posebno hvalevredno je v tem 
imeniku, da ima vsaka kronovina prideljen 
majhen zemljevid, ki omogoča boljšo orijen-
tacijo o razdelitvi inserer.tov v raznovrstnih 
deželah. Omenjeno bodi še, da ie ta imenik 
novin, kateri se pošlje vsakemu inserentu na 
žtljo brezplačno in poštnine prosto, edino-le 
informativnega značaja, in da ima originalno 
ceno za vrste vsakega pojedinega li9ta. 

Gori omenjena tvrdka je pripravljena 
ustreči gg in^erentom specijelniini ponud 
burni in cenami z največjim popustom, kakor 
tudi z osnutki oglasov. 

Br. 5158. 

Oglas natječaja. 
O t v a r a se natječaj za mjesto općin-

skog liječnika zdravstvenog okružja Bu-
z e t - R o č sa sjedištem u Buzetu, kojega je 
služba ustanovljena pokrajinskim zakonom 
od i g . marča 1 8 7 4 br. 8 oduo=no onomu 
od 1 2 . auerusta »007 br. 39. 

S a ovom službem skopčana je plaća od 
2000 K za liječenje siromaka i K 400"— 
za oštetu putni troškova. P r v u će svotu 
primati u mjesečnim a d r u g u u tromjeseč-
nim anticipatnim obrocima ili jednu i drugu 
svotu u mjesečnim obrocima kod c. kr. 
poreznog ureda eventualno opć. blagajne 
u Buzetu. 

Osim toga zaslužiti će liječenjem nč-
siromaha i ciepljenjem kozica, prigodom 
sudbenih komisija i za vrieme epidemije. 

Molitelji moraju poznati hrv. ili koji slo-
venski jezik i po mogućnosti talijanski te 
odposlati dokumentovanu molbu (dokazom 
austrijskog državljanstva i pravicu izvrši 
vanja zdravništva u pokrajinama zastupa 
nih u carevinskom vijeću) na predsjednika 
zdravstvenog povjerenstva F r a n u F l e g u 
putem opć. g l a v a r s t v a u Buzetu do 1 5 . 
febrara 1908. 

Zdravstveni odbor zdroženiii općina Buzet-Roč 
Buzet, 1 0 . jenara 1908. 

Predsjednik : F. FLEGO v. r. 

Podpisani sem trpel na strašnem 
revmatizmu : poskusil sem z likerjem lekar-
narjev R, & G. Godina in ozdravil sem po-
polnoma. Trpel sem nič matije nego osem 
let, in od trepetania vsled strašn h bolečin po-
kvaril sem si vse sprednje zobe. Lahko trdim, 
da sem poskusil vsa sredstva da bi vsaj 
ublažil to bolečino; ali zaman. Ko sem na-
posled začel rabiti liker Godina, izginjale so 
počasi bolečine, dokler aem popolnoma ozdra 
vel, na kar si nisem upal prej niti misliti. — 
Ne morem drugače, nego da se iskreno za-
hvaljujem R & G. Godina za njuni izdelek, 
katerega bodem povsod in vedno rad pripo-
ročal. — 

Dunaj, 31. oktobra 1902. 
proi. J. H a r t i , 

učitelj sabljanja. 
I. Akademska ulica 7. 

Cenjenim čitateljem priporočamo specija-
liteto „Crema moscato", katero izdeluje trža-
ška tvrdka Liberti & Tru^iani. To liker-
vino je zbog svojega ukusa in sestave iz sa-
mih higijeničnih in krepiloih snovi neprekos-
liivo, ter priljubljeno toliko otrokom kolikor 
odraslim. Na prodaj je povsodi. 

Slavna „ T h e S a 1 u s C o m p a D j " 1 

T r s t 
Ker so mi lasje močno izpadali, poskusila 

sem vsakovrstna sredstva, ki se p.iporočaio 
za raščo lasi ali breuspešno. Nnposled sem 
poskusila z Vašo vodo „Chinina Salusu s ka-
tero sem si umivala glavo zvečer predao sem 
legla. Po štirih mesecih imela sem zadosti 
dolge in goste lasi, za kar se moram zahva-
liti edino-le Vam. 

U d a n a 
JOSIPINA vd.a KOSEL.J 

ulica Piccardi 14. I. 
T r s t , 22. oktobra 1907. 

Kinematograf „Belvedere- v nhci 
Belvedere štev. 19 imel bode od danes do 
srede sledeči vspored: 

Rudokop (resnični prizor) — Božič de-
lavca — Gospud „S^ns Geu<.a (šuljivo). 

GonlisBrie Parnim 
Trst, P iazza Nuova štev. 1 

vogal Via S. Caterina 

čisto čajno maslo : 
zajamčeno. 

Prodajalnica jestvin 

Ivan Gustinčič, Trst 
ulica Sette fontane štev. 46 

Prodaja kave, riža, testenin domačih in tu-
jih, sladkorja, moke, masla, mila olja, 
otrobi itd. — Poštne pošiljatve na deželo 

Od 5 kg naprej poštnim povzetjem. 
Vsaki dan sveie blago. 

Na prodaj je 

H I Š 4 
v kateri je gostilna, trafika in prodajalna še 
iz proste roke radi družbinskih razmer pod 
ugodnimi pogoji. Hiša leži nasproti kolodvoru 
Bohinjske železnice na Kranjskem. — Na-
tančna pojasnila dnje pismeno in ustmeno 

AMTON J A M A R 
Bohinjska Bela 34, Kranjsko. 

Ino in C t n l f o mizarski mojster, Trst, ulica 
JUbip O UJI I d Belvedere Stev 8, izvrftuje 
vsakovrstna mizarska dela. 

l l nn r l no na»ilil/Q Prodajo se novi Singerjevi 
UJJuOnd p n i l K d . givaini stroji, kupljenima 
dražbi Triletna garancija. Cena gl. 32— ulica BV. 
Caterina 9. DvoriSČe, sklad &će 1. A. 38 
P r n f i a CP vsled bolezni, dobro vpeljana pro-
I I UViCL OC dajaln;cm jeftvin s pečjo. Pojasnila 
v peki-mi ulic* Belvedere it 57 43 
Q .k« z z posteljami se odda takoj v najem v 
O U I I d ulici Commeni-tle Bt. 7, V n. vrata'26 48 

I o n n c n h on z eno tudi * LtJpU S U U b U odda mladeniču. Ulica Fabi* 
Severo 9 b, pritličje deano. M 

Daste se v najem mesečnih 10 kTon 

V rdela ulica dello Scoglio 400 49 

M l I N Da r e 6 W cegl i DH v o d i Rf>ka> obstoje* it 
5 kamenov, stroja za ječmen, iage, po-

slopja in nekoliko pr sseatva v lepi legi je naprodaj. 
Ker leži blizo Železnice je tudi pripraven za na ravo 
kake tovarne, kopelji ali gostilne. Naslov pove „In-
serutni oddelek Edinosti " 1C93 

Prililro N o v i Te,iki dobodi blaga za obleke 
I r i l l Ro . palftot za moSke in dečke po najni-
žjih r en ah pri I v a n u š i m i c, Trst, ulica Barriera 
32 {v bi5i lekarne Picciola). 1349 

N ^ T n o n i o m slavnemu občinstvu, da imam 
nr z i l d l l j d m odprto gostilno »el pustni čas 
vnako nedelio do 2. ure popolnoči. Priporočati se 
slavnemu občinstvu za obilen obisk HENRIK KOSIC 
gostilna rFri stari Breskvi", ulica Belvedere St. 

Aleksander ? a n n .ISCJS™«"« 
Sprejema vsekovrstno tapetarsko delo. Delo fino ic 
trpežno. Cene imerne H^7 

Oridoin CP v naiem 2 sobi s 3 posteljami po 
UUUdjU OC 70 krsje. na teden vsaka oseba 
in ena mala meblirana sobica mestčno 4 gld., ulica 
Panor» ma 6tev. 276. 30 

M h l r o f o P in popravliatelj glasovirjev se pri-
UU I I d l d u p roča slav. o:Činstvu Andrej Pečar 
ulica Dante Aligbieri St 3, IT. nadst., Trst. 42 

Ql*£imnf9 naj °t>raz onega, ki je dne 
O l o l l lU I d 6. t. m. po-lal neko anonimno p'smo 
gospici A S. katera mu priporoča, da naj svoj 
denar vrorahlja v dnipo svrbo. 4 i 

R n c n n r l i n n o edenindvajaetletna se želi *e-
UUojJUUIbl la naniti z gospodom v starosti 
od 25 do 40 let, če možno v cesarski službi. Na-
slov pove Înseatni oddelek Edinosti". 7 

I c r o m c l i i7hn P" banki ali trg°vini-
sdl/ClVI OIU4.UU Govorim slovenski nemSki 
in itnlijarski Ponudbe pod rSl ngn" na „InBenttn* 
oddelek Edinosti". 2»i 
Nj? n rnr lo i j® ^uoajsk' elasovir v dobrem 
I i a p I UUdJ stanja za l̂d. 130-—, ul. Molino 
grande 18, II. nadst. 34 

R n c n n r l i r n o 8 K BI POROČILA 30—45 
UUO|JUUIL U d letnega poStenega uradnika. — 
Ponudbe pod . ANINKA", Glavna pog-a, Trst' (25 
U N H A L A N T N N TRST, ulica Giuliam St. 27, 
rvuudl n i l l U l l Trgovina jestvin, sveže blago 
cene zmerne. 157 

N a r a v n i mpri iz umne?a febeljnjaka A. I l d l dV I l l I I ICU Stemb. rger v Dragi, prodaja 
„Mlekarna HruSica", ulica Geppa 19, tik „Narodne-
ga doma", Trstu. 1520 

Esposito & Bassa i " ™ J * ™ , 
uli 

<a San Antonlo I. Trgovina manifakturnega blaga 
in malih predmetov ter sukna za Ženske obleke. 

Prodnjalno Jestvin 
- A L O J Z L E G A T . " 

IMF" Sveže blago. — Poštena cena. " ^ m 

V založbi „TISKARNE EDINOST" 
v TRSTU, ulica Giorgio Galatti štev. 18 

je izšel v sloven. prevodu 

V O H U N 
ROMAN 

LM\tti spisal J. P. COOPEfi. 

Elegantno broširana knjiga s finim 
svetlim pap rjem, obsegajoča 430 

strani male osmerke stane 

% krono 6 0 st. 
po pošti 20 s:ot. več. 

D o b i s « gm. • v s e h k n j i g a r n a h p o 
S l o v e n s k e m . 

Razpošil ja s e le proti 
povzetju ali naprej 

poslanemu znesku 

najboljša reklama za trgovce 
obrtnike, rokodelce in zasebnike sploh 
40 „&1AU J8LASI" v T,Edinosti*4 



Ktm XII »EDINOST« št v. 12 V Trstu, dne 12. januvarija 190$ 

Cigaretni papir 
in cigaretne ovojke 
hvali se sam ob sebi brez nikake reklame. 

„Ottoman" £ 
S * 
« iS t l i 
£ s* 

^ o \ 
I PbTTOMAN^ 

j 
* cr* 

V^ £ 
i i 3 ; * Pn O t/» 

fc CD 

• l 

S L O V E N C I I 

flGzarij Kocijančič, Trst 
ulica Donato Bramante 6 

friporoea "Vam srojo čevljarsko delavnico. 
Yd«bi i»c • hkladiiču vsake vrste e«*vljev po 
Kuifrni e*-ni. Sprejema naročila po meri. 

HOGEMJA Josip ZinoniLCagafl 
:—5—;—~ r w • • • • 
Filijaika na Prošeku štev. 14% 
•TTT- Isbor droc, bar*, 6«pl*«v, p*k»stl 
. ' .1-F.ao?, t a . m i l « . — Z a l o r * 

xa p&rkct«, »a n n l « prtpravt]«B«f> 
irupa tcniiHaAo, n&llMvea Iti. tU. Vaji 

y M1RODILNICA d 

> A N T O N U R S I C H • 
TRST — ulica Barriera vecchia 14 

Z A L O G A : 
barv pripravljenih z oljem in v 
prahu, po vlak o v, čistila za pod 

u in v e l i k a i z b e r a # 

izrezov (staaipov) za slikarje. ^ 

T r g o v i n a z u r a m i 

f f a f f ae le C h i a r e l l i 
Trst, ulica Barriera vecchia 19. 

Velik« izbera zlatih in srbrnih 
žejnih ur za moške in žetske. 
btbce zidne nre [pindolej, bu-
dilnice i. gld. l*oO in več z 

jsmatvom za dve leti. 
IzvrSnje poprave z največo na-
tančnostjo. Cene po dogovoru 

Mulo se ie tete sklad« i o n 

Lucio Fonda 
Trst, ulica deli' Isfria steu. 18 

s prodalo navadnega In 
finega pohištva 

Cene zmerne. Delo solidno. 

Prodajalnica jestvin in kolonijalnep Map 
Ivan Škerjanc, Trst 

u l i c a M a s s i m o d ' A z e g l i o 5 
V E L I K A I Z B E R A : 

kavo, sladkorja, olja, r l ža , * apel jake zmesi, 
» v e i , mila, plinskega piva v b a t olj it ah 

b i i .o tov it a. itd. 
ko ae nakupi zu ll.O kron več kratili) dobi 

v r e d n o s t e n d a r •. 

S a v o K u r b a l i j a 
t M jaluica jesUin in ûlon jalrega tea 

TRST - ulica Madonnina 3 3 - TRST 
rro<'*ja iestvin v«ake vrste, i ave, rižz, filadkcrja 

čokolade kakao, napolj&ke zmesi Itd. 

Sveže vipavsko in tirolsko maslo. 
Z A ! OGA slanine, sira, furlanske gnjati in praške 
ktMane gnjati, k«tere »e k >hn T-ak dan. ftiško, ams-

r«ko in balmatlnsKe clje. Vino in pivo v buteljkah. 
Velika izbera tu in inozemskih hkeriev 

C o m i n g i o A n e s e ^ „ J " . ? ? • 
V e l i k a i z b e r a k o r a l o v . 

Popravlja vs;ikl predmet po najzmeruejlli cenah. 
Kupuje staro zlato I.\ srebro. 

T R 3 T — ulica Cavana l O — T R S T 

w / / / z / r / / z z y i Tvrdka vstan o vijena leta 1877. ^w\\\v\v\w> 

7CHHABL & C° Succ. - » S t 
(Inženir G. Franc & J. Kranz) 

U r a d : u l i c a N i c o l o M a c h i a v e l l i št. 3 2 
Skladišča: ulica Gioachirio Rossini 

Naslov za brzojavke: I Telefona: 
„Universum" — Trst. j urad: št. 14 09 — Skladišče St. 61. 

Prcdajsjo po zmernih cenah: 
Sesaijke za vino in vodo na transmisijo in na roko. Cevi vsake vrste 
za napeljavo vode. plina in pare. Pipe. guarnicije in tehnični predmeti 
vsake vrste. Motorji, stroji in kotli na paro. - Priporočajo svoj tehnični urad 

za Izdelovanje in osKrbljenJe vsakovrstnih sirojev za obrt. 
ZAžTCNIXI N.EO 

F R A N C E S G O S . D O N A T I 
elektrotehnik 

TMT, ill«i leir Ae<jne4»tU I*- SS 

AitimsTin dfttmŝ člUi Mtliia i trii&si ! 
mehanično delalnlco 

rp*l)«TB aUkui««* r»»»*UJ»r*, «TO»O*T, t*l*fansT, •tmloTo.'.T, k«k«T toOi meh»u14»» 4*1». M to » ir*it a •iekuot̂ hatko, kak»r poprže AloutiC- J 
utk Lb prvanova cvotUjk tiitrlsH*' ' j atau* ai a, 

Jak« zasra® la Izvrittov popolaa. 

- P E K A R , M A = = 

J V I d c h i o r e O b e r s n u 
ulica P. L. da Palestrina štev. 4 

p r o d a j a s v o ž l k r u l i 
trikrat na dan. 

Postrežba na dom za družine in javne lokale. 
Specijaliteta biskoti lastnega izdelka. 

===== ZALQGA IN I Z P O S O J E V A N j E 

d - J k S O V I H J E V 
Pianinov Harmonijev 

L U I G I Z A N N O N I 
TRST, Tiazza S. Giacomo št 2 (Corao) T R S T 

ccccc- AKORDIRA IN POPRAVLJA. Zastopstvo BSsendorfer in drugih 
glasovitih tovarn tu- in Inozemskih 

F R A M C B - O a ^ M U R l H I 
Trst, ulica CaHo Ghega štev. 3. — Telsfon štev. 819 

Zastopništvo in edina prodaja renomiranih barv Zonca 
— — — — — — — pripravljeno za "barvanje. • 

Š t u k Z o n o « 44 9pwijalni irdeltk da rjS stare barrc i* raaterijaloT in rjar s koriti. 
R U P t l f k i n t y i p ki »e ae unainejo, ki se r/Alriujejo vkljub atni.nf- ričî iin spremembam 

i U Tiai.iosti iti kiselniiu so parom, posebuo pripravne e;i la.ii.ie, z.lee ičaa 
•o*e io tramway-e, bolniiuic , ko elji, »ole, u ade, privatna stanovanja, preuoOiMa, rê tavraute, gleJalUća iui. itd. 

Bpi cijallteta,: Pod« Jako svetil za loksasna dola. 
Prevzamem vsako dele, bod.si flno kakor tudi navadno, katero izvršuje izveiban elikar i£Hi 

• - --~ I»aj ae ne zauiadi popraiuti cenike, katera se daje zastonj. - • = 

I V A N K R Ž E T R S T 
J T " P i a z z a S . G i o v a n n i š i e v . 1 

Priporoča svojo trgo\ico a kuhinjsko po-
sodo vrnile vrs e b«di od porculana, seuiiiej euiajU 
kositarja, ali cinka, nadalje uasani.Mute jt>. kletke itd. 

Za gostilnloarjo pipe, kroglje, *e.uljetij iu 
stekleno posodo zh vino. 
• Razpošilja na deželo. = = - = 

Zaloga kuhinjskiii in kletarskih potrebščin 
od leart in pleteniu, 5tafor, brent. ćebrov in kad. 
sodČJiov, lopat, rešet, sit in vđakovratn.h koSev, 
jerba-Juv in metel ter mnogo drugin v to stroko 
»padajočih preimetov. 

Postrežba na dom. Cene zmerne. 

Z A L O G A P O H I Š T V A T O V A P H 

l \ \ l f i * y GORICI-SOLKAN 

• r v ^ * - Caa ' PALAČAnflRENZI ffl 
l P o a f f U ž : jP IJET. R E K A TELEFON M 1634 

r Dr. A. Barkanović * 
specijalist za notranje in živčne 

bolezni 
ima 

S V O J A M B U L A T O R I J 
v Tratu v ulici Sanita. Štev. 2 
ORDINUJE: vaak dan od Ul.1/, do 12. V, 

k ure zjutraj in 4.—5. popol. a 

P e k a r n a in s l a d c i č a r n a 

G I A C O M O V I O L A 
TUST, ulica del lllvo štv. 1» 

— dobi se — 
svež kruh trikrat na dan. 
Testenine lastnega izdelka, biškotini. 

Froclaja m o k e , sladkarij itd. 
Po zmernih cenah. Postrežba na dom. 

^vlorizovana mehanična delalnica 
koncesijonirana od c. k. namest. v Tr*t» 

za instalacije jllua, vodovodov m to-
varna a.arato? za aceti eaŝ i 31111 

zapriseženega izvedenca 

JOSIPA JESCH 
TRST, ul. Giorgio Vassari 4 - Tel 1448 

Izvršila je nad 150 inštalacij. 

Gostilna „Balkan" 
(bivša , A L L A G R O T T A " ) 

T R S T — u l i c a T i v a r n e l l a š t ev 5. 
(v bližini južnega kolodvora) 

Toči izvrstna vina: istrsko, dalmatin-
sko, istrski refošk in pristno vipavsko. 

Kuhinja vedno dobro preskrbljena. 
Postrežba točna. — Cene zmerne 

Vsi bi morali obiskati 

g o s t i l n o A l T e l e g r a f e 
= pre j G r e g o = = 

j kjer se dobi izvrstno vino belo in črno, kakor 
tudi gorke in mrzle jedi v izberi ter po jakc 

ZMERN.H CENAH. 
Priporoča se lastnik Edvard Timeus. 

Va len t in Ce r go l , T r s t 
T e l e g r a m i . V A L E N T I N CERGOL 

1 
u l i c a S c o r z e r i a št . 1 6 ^ 5 2 

ggv Tvorničar odlikovanih kranjskih kislih ze*j, 
J J fižola, svežega sadja, kraškega krompirja 
W prve vrste, suhih gob itd. 

Dr. Fran Ko r sano 
specijalist za sifilitične in kožne 

bolezni 

ima svoj ambulatorij 
v Trstu, v ulici San Nicolo štev. 9 

(nad Jadransko Banico) 
Sprejema o<l IS. do 1. la od 5. In pol do 4. in pol pop 

J A D R A N S K A B A N K A v T R S T U 
lfia della C a s s a di R i sparmio št. 5 ( l a s t n o p o s l o p j e ) . 

KUPUJE IN PRODAJA 
V R E D N O S T N E P A P I R J E I 

(RENTE, OBLIGACIJE, Z A S T A V N A P I S J M A , j 
PRIdORITETE, DELNICE, SREČKE i. t. d. i. t. d.) j 

VAiiUTE iN D E V I Z E 
PREDUJMI NA VREDNOSTNE PAPIRJE IN BLAGA 

LEŽEČE • JAVNIH SKLADIŠČIH. 

ESKuMPT M M I N I N M ) . BORZNA NAROCILA" 
o o S A F E — D E P O S I T S <x> 
P R O M E S E K V S E M Ž R E B A N J E M . 

Z A V A R O V A N J E S R E Ć K . 

w MENJALNICA. 

4 r / 0 
V L O G E N A K N J I Ž I C E . 

— - TEKOČI IN ŽIRO RAČUN - — 
I VLOŽENI DENAR OBRESTUJE SE 

OD DNE VLOGE DO DNE VZDIGA. 
S T A V B N I KREDITI — KREDITI PROTI 

DOKUMENTOM VKRCANJA. 
U r a d n e u r e : 9 . - 1 2 . , 2 - 3 Q - 5 3 Q . — B r z o j a v i : f J A D R A N S K A " — T r s t - T e l e f o n : 1 4 6 3 in 1 7 9 3 


